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FORORD

Basta batagare av den finlandska Silver Hawk BRX -baten! Vi tackar Er for att ha valt Silver och
onskar Er manga roliga stunder pa sjon.

Syftet med denna handbok ar att hjalpa Er anvanda Er bat sdkert och angenamt. Handboken
innehaller detaljerade beskrivningar av batens utrustning och system samt information om
anvandande och skotsel av baten. Vi uppmanar Er att lasa handboken noga och att bekanta Er
med Er bat fore Ni tar den i bruk.

Agarens handbok ar naturligtvis inte en kurs i sjdmanskap eller batsdkerhet. Férsdkra Er om
att skaffa erfarenhet av hantering och anvandning av baten innan Ni tar ansvaret som batens
befalhavare ifall detta ar Er forsta bat, eller om Ni bytt till en battyp Ni &nnu inte kanner till.
Batens forséljare, batklubbarna, eller de nationella motorbats- och seglarforbunden ger garna
information om lokala batskolor eller rekommenderar kunniga larare.

Forsakra Er om att de forvantade vind- och vagforhallandena motsvarar Er bats batkategori,
och att Ni och Er besattning klarar av att hantera baten i dessa forhallanden. De vind- och
vagforhallanden som motsvarar batkategorierna A, B och C, nar upp till mellan storm och
hard vind med fara for exceptionella vagor och vindbyar. Trots att Er bat ar konstruerad for
sadana forhallanden, ar de farliga fornallanden, i vilka bara en kapabel, skolad besattning i
gott skick med en valskott bat klarar av att operera tillfredstéllande.

Agarens handbok &r inte en detaljerad instruktionsbok for underhall eller felsékning. Ta
kontakt med battillverkaren eller tillverkarens representant i problematiska fall. Se alltid till att
kompetenta och skolade personer skoter batens service, reparation och dndringsarbete.
Sadana forandringar som kan ha inverkan pa batens sakerhetsegenskaper, skall bedomas,
genomfdras och dokumenteras av kompetenta personer. Battillverkaren kan inte hallas
ansvarig for forandringar som hen inte har godkant.

| vissa lander kravs korkort eller befullmaktigande for att framfdra baten, och vissa lander har
specialbestdmmelser for detta.

Hall alltid Er bat i gott skick och ta i beaktande slitage som foljd av alder och hart bruk eller av
missbruk. Vilken bat som helst - oberoende hur hallbar den ar - kan skadas betydligt, ifall den
inte anvands vederbdrligt. Detta passar inte ihop med sdkert sjomanskap. Anpassa alltid
batens fart och kurs i forhallande till vagforhallandena.

Ifall Er bat ar utrustad med en livraddningsflotte, lds noga igenom dess bruksanvisning. | baten
borde alltid finnas relevant sékerhetsutrustning (flytvastar, sdkerhetssele osv.) i enlighet med
battyp, vaderleksforhallanden etc. | vissa lander ar denna utrustning obligatorisk.
Besattningen borde vara bekant med anvandandet av all sdkerhetsutrustning och
nddmandvrering (rdddning av man dver bord, bogsering etc.). Seglingsskolor och -féreningar
ordnar regelbundet raddningsovningar.
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Alla ombord pa baten borde anvanda lampligt flytplagg (raddningsvast/flytvast) dd man vistas
pa dack. Observera att det i vissa lander ar lagstadgat att alltid anvanda flytplagg enligt
nationella stadganden ombord pa baten.

FORVARA DENNA HANDBOK PA ETT SAKERT STALLE OCH GE DEN VIDARE TILL NASTA
AGARE, IFALL NI SALJER BATEN.
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INNAN DU KASTAR LOSS:
Bekanta dig med denna Agares Handbok. Kontrollera alltid 4tminstone féljande saker innan
du kastar loss:

e Vaderleken och vaderleksprognosen
Tag i beaktande vinden, vdgorna och sikten. Ar batens konstruktionskategori,
storlek och utrustning samt befdlhavarens och besattningens fardigheter
tillrackliga for det vattenomrade dit ni ar pa vag? | hard vind och i stora vagor
skall luckorna vara stangda for att forhindra stankvatten att komma in i baten.

e Belastning
Overbelasta inte baten och férdela lasten rétt. Placera inte tunga féremal for
hogt upp, sa att batens stabilitet inte forsvagas.

e Passagerare
Forsékra dig om att det finns flytvast at alla narvarande. Kom 6verens om
uppgiftsfordelningen fore avfard.

e Brénsle
Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle; dven en reserv ifall av daligt
vader och dylikt.

e Motorn och utrustningen
Kontrollera funktionen och skicket pa styrningen, elapparaterna och
ackumulatorn och gor de dagliga kontrollatgarderna enligt motorns
instruktionsbok. Kontrollera ocksa batens sjoduglighet: inga bransle- eller
vattenlackage far finnas, sdkerhetsutrustningen skall vara med osv.
Kontrollera att slagvattnets mangd ar minimal. Tilldggsanvisningar om motorn
far du i motorns egen separata instruktionsbok.

e Ventilation
Lat flakten i motorutrymmet ga i minst 4 minuter innan du startar motorn.
Starta motorn enligt motortillverkarens direktiv. Skot om ventileringen av
bransleutrymmena for att minska brandfaran.

e Sikra alla foremal
Kontrollera att alla féremal &r placerade sa, att de halls pa plats dven i sjogang
och hard vind.

e Sjokort
Ifall du inte fardas langs en rutt som du kdnner valtill, forsdkra dig om att det

finns ombord sjokort for ett tillrackligt stort omrade?

e Startmanovrerna
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Kom dverens med besattningen om vem som lossar vilket lina osv. Kontrollera att
fortojnings- och andra linor inte hamnar i propellern under avgang eller fortdjning.
Kontrollera bogpropellers funktion.

1. Allmant

Agarens Handbokhjalper Er att lara kdnna Er nya bats egenskaper, skdtsel och service.
Avsikten ar inte att Agarens handbok skall vara en fullstandig serviceguide eller
reparationsmanual, utan den vagleder anvandaren att lara sig kdnna den nya batens
egenskaper och att anvanda sin bat pa ett sakligt satt.

Det ar pa agarens och befalhavarens ansvar, att baten anvands enligt avsedd funktion.

Skilda manualer for i baten installerad apparatur finns bifogade och pa flera stallen i
handboken hanvisas till dem. Ni kan naturligtvis komplettera denna handbok med manualer
for senare inforskaffade apparater. Det finns plats for egna anteckningar i slutet av
handboken.

Innan ibruktagandet

1.1.1. Registrering

Enligt sjotrafiklagen skall alla minst 5,5 meter langa segel- eller motorbatar, och alla
vattenfarkoster vars motoreffekt ar minst 15 kilowatt, dv. dver 20 hastkrafter i Finland inforasi
batregistret. Noggrannare information om registreringen far ni hos Transport- och
kommunikationsverket Traficom. Den registrerade batens forare skall vara minst 15 ar
gammal.

1.1.2. Forsakringarnas

Batforsakringen kan ersatta skadan som uppkommit till sjoss eller under transport och
upptagning. Forsakra dig separat om forsakringsansvaret da baten lyfts. Forsdkringen har dven
en indirekt effekt pa sékerheten till sjoss: da ett allvarligt haveri intraffar kan man framférallt
koncentrera sig pa att radda manniskorna. Noggrannare information om forséakringsvillkoren
ger forsakringsbolagen.
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1.1.3. Skolning

Ingen ar fodd fulldrd och har utgor batlivet inget undantag. Det finns gott om litteratur som
behandlar batlivet, navigationskurser arrangeras av Finlands Navigationsforbund
(https://suomennavigaatioliitto.com) samt medborgar- och arbetarinstituten.

Information om batsportsskolor ger Segling och Batsport i Finland rf (SBF https://spv.fi). Dessa
ger en god grund for fardigheterna, men sakerheten att manovrera baten, navigera, fortéja och

ankra den fas endast genom langvarig praktisk évning. Fran SBF far man dven information
lokala batklubbar och deras verksamhet.

2. Definitioner

Varningar och anmarkningar i denna handbok definieras enligt foljande:

OMEDELBAR FARA! Betyder att det finns ett allvarligt faromoment, som leder till dod
eller allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

FARA! Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till dod eller
allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till skada ifall inte
vederborliga sakerhetsatgarder vidtas.

Betyder viktig information, som beror skaderisk pa baten, dess delar
eller annan egendom, men inte personfara..

I handboken har anvants enheter enligt Sl-systemet. | vissa fall har andra enheter tillsats inom

parentes. Ett undantag till detta ar vindhastigheten, som i fritidsdirektivet ar presenterat i
beaufort.

3. Batens grundinformation

Batens noggrannare tekniska specifikation presenteras i slutet avdenna Agares Handbok i
bilaga 1.

Silver Hawk BRX - batens grundinformation 4r som foljande:

Tillverkare/tillverkarens representant:
TerhiTec Oy, Sorvitie 4, 63700 Ahtari

Typ: Silver Hawk BRX


https://spvi.fi/
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Konstruktionskategori: C
Med konstruktionskategori menas féljande:

Kategori A: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar under 10 beaufort (ca 25 m/s) och den signifikanta vaghojden motsvarande
stor. De ovan beskrivna forhallanden kan man typiskt raka ut for under langa
resor, till exempel under 6verfart av oceaner, eller vid kusten, da vinden och
vagorna har ett 6ppet avstand pa flera hundra sjomil. Beroende pa de
atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till ca 32 m/s.

Kategori B: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar hogst 8 beaufort (ca 21 m/s) och vaghojden motsvarande stor (signifikant
vaghojd maximalt 4 m, se Anmaéarkningen nedan). Dylika foérhallanden kan man
raka ut for under tillrackligt ldnga havsfarder eller i kustfarvatten da vinden och
vagorna har ett Oppet avstand pa flera tiotal sjomil. De ovan beskrivna
forhallanden kan man aven raka ut for pa insjoar som ar tillrackligt stora for att
utveckla ifragavarande vaghojd. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 27 m/s.

Kategori C: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar den jamna
vindens styrka ar hogst 6 beaufort (ca 14 m/s) och vaghéjden motsvarande stor
(signifikant vaghojd hogst 2 m, se anmarkningen nedan). Dylika forhallanden kan
man typiskt mota pa 6ppna sjoar, i flodmynningar och i kustfarvatten under
mattliga vaderforhallanden. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 18 m/s.

Kategori D: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar vindens styrka
ar hogst 4 beaufort (ca 8 m/s) och vaghéjden motsvarande stor (signifikant
vaghojd hogst 0,3 m, de sporadiska storsta vagorna 0,5 m hoga). Dylika
forhallanden kan man typiskt moéta i skyddade insjovatten och i kustfarvatten i
bra vader. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till
cal12m/s.

Anmaérkning: Den signifikanta vaghojden ar medeltalet av hojden pa vagorna
som hor till den hogsta tredjedelen av alla vagor, vilket i stort satt motsvarar den
vaghojd en erfaren observator uppskattar. Vissa enstaka vagor ar dubbelt hogre
an dessa.

Storsta rekommenderade belastning: 646 kg, tillverkarens skylt 560 kg.
Se ocksa punkt 5 ”Belastning.

Huvudmatt och kapaciteter:
Batens noggrannare uppgifter sdsom langd, bredd, djupgaende, lattvikt, totalvikt
osv. samt tankkapaciteter finns presenterade i den tekniska specifikationen i
bilaga 1.
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| tillverkarens skylt som ar fast bredvid manoverplatsen (Bild 1) aren delavde
forutnamnda uppgifterna givna. Kompletterande uppgifter ar givna pa
vederborliga punkter i denna handbok.
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L7 7+(l) =600kg
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Bild 1. Informationen i tillverkarens skylt: 1. tillverkarens namn, 2.
tillverkarens/tillverkarens representants kontaktuppgifter, och eventuell anmalt
organs igenkanningsnummer, 3. batens konstruktionskategori, 4. storsta

personantal,

5. storsta rekommenderade belastning (kg), 6. CE-marke, 7.

Utombordarens/utombordarnas stoérsta effekt (kW), 8.
Utombordarens/Utombordarnas storsta vikt (kg), 9. Batens modellmarkning

4. Hogsta rekommenderade antal personer ombord

Batens hogsta rekommenderade antal personer ombord ar 7. Sittplatserna avsedda for dem
ar belagna pa platser enligt bild 2.

VARNING!

Overskrid inte det hogsta rekommenderade antalet personer
ombord.

Oberoende av antalet personer ombord far personernas och
utrustningens totalvikt aldrig overstiga den storsta
rekommenderade belastningen (se punkt 5 ”Belastning”). Anvand
alltid satena eller sittplatserna i baten.
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Bild 2. Sittplatserna enligt det stérsta antalet personer ombord.

5. Belastning

Den storsta rekommenderade belastningen for Silver Hawk BRX -baten i tillverkarens skylt ar
560 kg. Till denna medraknas féljande vikter:

a) den totala vikten 525 kg av personerna i baten (en vuxen person antas vaga 75 kg och
ett barn 37,5 kg)

b) vikten pa den personliga utrustningen, 6vrig l&s utrustning, proviant och andra forrad,
lasten (t.ex. hobbyutrustning) och raddningsflotte ar 80 kg.

Vatskor i fasta tankar ingar inte i lasten pa tillverkarens platta.
Silver Hawk BRX — batens storsta rekommenderade belastning inberaknat vatskor ar 646 kg.

Den storsta rekommenderade belastning inkluderar endast ovan namnda viktkomponenter.
Den tomma batens vikt och batens lattvikt anges i bilaga 1.
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VARNING: Overskrid aldrig den stoérsta rekommenderade lasten da ni lastar
baten.

Lasta baten alltid omsorgsfullt och fordela lasten andamalsenligt
sa, att konstruktionstrimmet bibehalls (ungefar rat kol). Undvik att

placera tung vikt hogt upp).

Om dessa restriktioner inte foljs kan det leda till att baten kapsejsar!

6. Motorn och propellern

Silver Hawk BRX — batens hogsta rekommenderade motoreffekt &r 86 kW. Den hogsta
rekommenderade vikten pa motorn ar 259 kg

Vid val av propeller, folj motortillverkarens instruktioner. Matten pa originalmotorns
normalpropeller ar (Honda 3x13,25x18).

Kontrollera innan avfard att branslet racker och de dagliga atgarderna som omnamns i
motorns separata manual. Gor eller lat gora service och andra underhallsatgarder enlig
motorns manual. Serva ocksa vid behov batens avgassystem.

Baten ar utrustad med en bogpropeller, vars reglage/joystick ar placerad bredvid
fjarrkontrollen. Bekanta er med anvandningen i tillverkarens separata bilaga/manual. Anvand
bogpropellern endast korta stunder per gang.

Med motorn skall man anvanda en fjarrkontroll, som har en startsparr da vaxeln ar inkopplad.

Da motorn startas manuellt skall man f6lja direktiven i motorns separata manual.

7. Forhindrandet av vattenintrangning och
stabiliteten

7.1. Almant

Forhindrandet av vattenintrangning och batens stabilitet baserar sig pa
belastningssituationer, som beskrivs i bilaga 1.

7.1. Oppningar i skrovet och dacket

Genomfdringarnas och deras avstangningsventilers placering presenteras i bild 3.

| aktre delen av sittbrunnen finns 2 lansoppningar, som alltid skall hallas 6ppna. Se till att
skrap och annat som kan forhindra att vattnet att stromma ut inte samlas framfor
Oppningarna.
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Tatheten hos motorbrunnens servicelucka maste kontrolleras

regelbundet. En lackande motorbrunnslucka kan utsatta baten for
risk att sjunka.

Alla dorrar och luckor maste hallas stangda nar baten ar i rorelse.

LAPIVIENNIT
GENOMFORINGSVENTILER

7
/ THRU-HULLS
/
// - S

]

/
/
y

(A |

\ PILSSIPUMPPU
\LANSPUMP
BILGE PUMP

Genomfdringarnas och lAnspumparnas placering.

7.1.

Lanspumparna och tomning

Hawk BRX har en automatisk lanspump installerad pa den plats som visas i figur 2. Den

elektriska lanspumpen har en kapacitet pa ca 40 /min. Underhallsinstruktioner for
lAnspumpar finns i en separat bilaga.
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Den automatiska lanspumpen ar alltid i standby-lage nar batteriet ar anslutet, oavsett
huvudstrombrytarens lage. Pumpen kan ocksa mandvreras fran manoverbrytaren.
Mandverbrytaren for lAnspumpen ar forsedd med en indikatorlampa som visar att
lanspumpen ar i drift. Lampan tands alltid ndr pumpen arigdng. Om lampan inte tands ska du
kontrollera ldnspumpens sakring och i

kontrollera pa annat satt att pumpen fungerar. Kontrollera ocksa regelbundet att lanspumpen
fungerar som den ska och att batteriet har tillrackligt med strom, sarskilt om baten inte ligger i
vattnet under ldngre perioder.

Den elektriska lanspumpen startas fran strombrytaren, som beskrivs i kapitel 9 "Elsystem".

Det ar batagarens ansvar att se till att det finns minst en utrustning som ar lamplig for att
tdomma baten och som ar monterad pa baten. Observera att lanspumpar inte ar konstruerade
for att ha tillracklig kapacitet for att bekdmpa ett spill, t.ex. vid en grundstotningssituation.

VARNING! Lanspumpsystemet ar inte planerat att beharska ett lackage som
férorsakats av grundstotning eller annan skada.

Kontrollera med jamna mellanrum att alla lanspumpar fungerar.
Avlagsna skrap fran sugdéppningarna.

7.1. Stabilitet och flytbarhet

Pa Silver Hawk BRX har man stravat till god stabilitet genom att placera stora tyngder nere och
halla sittbrunnen och andra 6ppna déacksutrymmen relativt sma. Kom anda ihag, att brytande
vagor alltid utgor en allvarlig fara for stabiliteten.

Beakta att stabiliteten pa Er bat forsamras av vilken som helst tyngd som ar hogt placerad.
Alla forandringar i placeringen av vikterna (t.ex. tillsdttande av ett fisketorn, en radare eller
rullmast, byte av motor osv.) kan inverka betydligt pa Er bats stabilitet, trim och prestanda. Ta
kontakt med battillverkaren ifall Ni planerar forandringar av detta slag.

Vattenmangden i slaget bor hallas minimal. | hart vader bor luckor, fack och dérrar hallas
stéangda for att minimera risken for att de fylls med vatten.

Ta i beaktande att stabiliteten kan férsdmras under bogsering eller da tunga foremal lyfts med
hjalp av davertar eller bommar.

7.2. Grundstotning

Ifall Ni kor pa grund kontrollera omedelbart, om skadan har fororsakat en lacka. Kontrollera
speciellt kblomradet, genomforingarna, akterspegeln, roder- och propelleromradet.
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Om Ni upptéacker ett betydande lackage, kalla pa hjalp. Forsok tappa till lackan om det ar
mojligt. Om det inte i konstruktionen uppstatt ett lackage, forflytta Er forsiktigt till nArmaste
hamn och kontrollera eller lat kontrollera skadorna som uppstatt i batens konstruktion.

Tag kontakt med Ert forsakringsbolag och se till att skadorna repareras mojligast fort.
8. Forebyggande av eldsvada eller explosionsfara

8.1 Allmant

Laktta allman forsiktighet da Ni hanterar eldfarliga amnen och 6ppen eld.

8.2 Motorerna

Stang motorn, spisen, varmaren och slack forstas cigarretterna innan Ni borjar tanka. Anvand
inte kopplingar eller apparater som kan fororsaka gnistor.

PafyllningsOppningen for branslet ( BB ) &r pa batens styrbords sidodack.

Anvand inte plasttratt da Ni tankar pa en bensinstation, eftersom den forhindrar urladdningen
av den statiska elektriciteten mellan pafyllningspistolen och -beslaget. Kontrollera efter att
tanken ar pafylld (se tankens volym ur bilaga 1), att inget bransle har lackt ut i slaget eller
maskinutrymmet och tvatta genast bort bransle som spillts.

Under aktre banken i sittbrunnen finns utrymme for en dverloppsreservtank. Forvara inte
reservkanistrar i oventilerade utrymmen eller l6st, och utrustning som innehaller bensin skall
inte bevaras pa stallen som de inte ar avsedda for.

Forvara inga losa foremal, som da de ror pa sig kunde vidrora heta maskindelar eller skada
bransleledning eller -slangar. Kontrollera arligen att bréansleslangarna inte ar slitna vid
genomfdringarna.

Rekommendationer for forvaring av reservbransle: Forvara reservbransle i behallare av
korrosionsbestandigt material och minimera mangden bransle. Reservbransle bor forvaras
utanfor bostadsomradet pa en plats dar temperaturen inte overstiger 60 °C.
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8.3 Branslesystem

HUOHOTIN / ANDNINGSVENTIL /
FUEL TANK VENT

TAYTTOHELA / PAFYLLNINGSOPPNING /
REFUELLING BUSHING
HUOHOTINLETKU / ANDNINGSLANG
. . I FUEL VENT LINE

TAYTTOLETKU /

PAFYLLNINGSSLANG / FILLING LINE

SYOTTOLETKU MOOTTORILLE /

INMATNINGSSLANG FOR MOTOR /
FUEL FEED TO ENGINE

ANTURI/ GIVARE / SENSOR

TANKKI / TANK / TANK

Baten ar utrustad med en fast bransletank. Tankpafyllningen ar placerad mitt pa
badplattformen, framfér motorbrunnen. Tanklocket ar markt FUEL, vilket betyder 98E eller
95E bensin. | bransleledningen sitter ett branslefilter som ocksa fungerar som
vattenavskiljare. Filtret bor bytas minst en gang per ar. Nar ett nytt filter eller ett filter som inte
sitter pa plats har monterats maste bransleledningen pumpas full med en kulpump innan
motorn startas.

Bransleledningarnas skick maste kontrolleras med jamna
mellanrum och foér att forhindra skador. Felaktiga

bransleslangar maste bytas ut. Om du byter ut bransleledningarna
se till att de &r markta med ISO 7840.

Virekommenderar alltid att man anvander 98E-bransle for battre
bransleekonomi. hallbarhet, lagre alkoholhalt (vattenansamling i
vattenansamling i tanken, smutslésning) och battre
energieffektivitet energitathet.

8.5 Brandbekampning

Hawk BRX - baten skall, da den anvands, vara utrustad med handslackare enligt bild 3 (2 KG
13A 70B PD2G) handslackare.
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KASISAMMUTIN

HANDSLACKARE \
EXTINGUISHER

Kuva 3. Placering av handbrandsléckaren
Handbrandslackare ska servas varje ar. Brandslackare som ar mer an tio ar gamla godkanns
inte utan ett nytt tryckkarlstest. Om handbrandslackare byts ut, t.ex. for att de har 6verskridit

sin livslangd, har utlosts eller ari annat skick, ska de ersattas av utrustning med minst
motsvarande slackformaga.

9. Elsystem
Batens elsystem presenteras i en skild bilaga. Huvudstrombrytarens placering och funktion:
e Tillhéger om den vertikala vaggen pa baksatet
o lage "OFF": bada batterierna ar bortkopplade fran stromkretsarna

o lage "1": batteri 1 som servicebatteri, laddaren laddar 1 batteri.

Matarna och elapparaternas brytare inne vid forarplatsen ar arrangerade enligt bild 6.
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Stromkretsarnas sakringar ar placerade bredvid i ifrdgavarande brytare och dven sakringarnas
storlekar framgar i bild 6. | Silver Hawk BRX -baten har sk. automatsakringar anvants, som kan
inkopplas pa nytt efter 6verbelastning genom att trycka upp tillbaka vippbrytaren som gatt i
nere-lage.

Andra inte pa sakringarnas amperetal, och montera inga komponenter med vilka
stromkretsens nominella stromstyrka overskrids.

Bild 6. Brytartavlans och sékringarnas placeringar

Stang av strommen fran huvudstrombrytaren da Ni ldmnar baten for en langre tid. Stang dven
av strommen ifall ni gor elinstallationer.

Ifall Ni tar l6s eller kopplar in ackumulatorer, var aktsamma med att inte rora ackumulatorns
bada poler eller en metallbats skrov samtidigt med metallféremal.

Ladda ackumulatorerna bara med ackumulatorladdare som &r installerad i baten eller med
annan laddare med motsvarande effekt. Laddning med for hog strom kan orsaka
explosionsfara. Skot om att ackumulatorfacket vadras obehindrat

Stang aldrig av strommen fran huvudbrytaren da motorn ar i gang.

Anvand ej metallbatens skrov som ledare..

Andra inte pa batens elsystem eller ritningar som har att géra med detta; vid férandringar och
service bor en sakkunnig bateltekniker anlitas.
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10. Manoveregenskaper

Bekanta er forst med batens egenskaper i ldngsam fart. Ova hamnmandvrarna dér det finns
lampligt med utrymme. Lar en anvandning av bogpropellern i olika vindférhallanden.

10.1. Korande i hog hastighet

Batens storsta propulsionsmotoreffekt ar 86 kW. Anvand ej baten, ifall motoreffekten ar
storre 4n den effekt som ar markt pa tillverkarens skylt.

Grundreglerna for installningen av motorns trimvinkel ar foljande:

e ”Foren ner”-stéllning da baten lyfts i plan.

e Dabaten ariplan ochifall vagorna ar sma, lyfts féren upp tills baten borjar galoppera
eller tills propellern forlorar sitt grepp. Fran detta sanks foren ner en aning s4, att
kérandet kanns stabilt. Med hjalp av loggen kan trimvinkeln optimeras.

e Vid korning i motsjo justeras foren nerat, varvid gangen blir mjukare. Vid korning i
meds;jo lyfts foren uppat, sa den inte dyker.

e TillAggsinformation aven i motorns instruktionsbok.

VARNING! Justera trimvinkeln i hoga hastigheter forsiktigt - justeringen andrar
drastiskt batens beteende. Kor inte med foren for lagt, baten kan
vanda overraskande.

Kor ej baten i hog hastighet da motorns trimvinkel ar negativ (foren nere). Baten kan kranga at
sidan och instabilitet kan forekomma i girar.

Med hjalp av trimplanen kan batens korlage justeras pa ett mangsidigt satt. Grundreglerna ar
foljande:

e “Foren ner”-stallning i halvplanande hastigheter.

e Dabaten arligger i plan och ifall vagorna ar sma, lyft ldngsamt féren och folj med pa
loggen hur lange hastigheten stiger.

e | motsjo lyfts sanks ner, varvid farden blir mjukare. | medsjo lyfts foren uppat, sa den
inte dyker.

e Genom att justera trimplanen kan man fa baten att ga helt uppratt i sidovind.

VARNING! Justera trimplanen forsiktigt i hdga hastigheter - de andrar drastiskt
pa batens beteende. Kor inte med foren for lagt nere, baten kan
vanda Overraskande.

VARNING! Styrférmagan ar forsamrad i hastigheter éver XX knop. Snabba
svangar kan leda till att kontrollen férloras. Sank hastigheten fére
branta girar at endera hallet.
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VARNING! Vagor forsamrar styrformagan och kranger baten. Ta detta i
beaktande genom att séanka hastigheten da vagorna blir storre.

Lar Er sjofartsreglerna (t.ex. med hjalp av publikationen ”"Regler for sjotrafiken” som utges av
Edita) och folj dessa instruktioner och COLREG:s (internationella regler for att undvika
kollisioner till sjoss) krav. Navigera omsorgsfullt och anvand nya eller uppdaterade sjokort.

Anpassa alltid Er hastighet till forhallandena och omgivningen. Ta i beaktande:

e sjogangen (fraga dven passagerarnas asikt om lamplig hastighet)

e ertegna aktervagor (som ar storst da baten lyfts i plan, minst i deplacementsfart, dvs.
under 6 knop). Folj forbud mot att fororsaka vagor. Sank hastigheten och minska pa
aktersvallet for artighetens skull, samt for Er egen och andras sékerhets skull.

e sikten (6ar, regn, motsol)

e ruttkdnnedom (den nddvandiga tiden for navigering)

e ruttens trangsel (andra sjofarare, buller och svallvagor i stranderna)

e tillrackligt utrymme for att stanna och mandvrera for att undvika kollisioner.

10.2  Att starta motorn
Kontrollera att vaxeln ar i frilage fore motorn startas enligt anvisningarna pa skylten (bild 7),
som ar fast framfor férarplatsen. Annars kan en plotslig och snabb start vara farlig for

personer i baten.

Med motorn som ar installerad i baten skall man anvanda fjarreglage som hindrar att motorn
startas med vaxeln inkopplad.

v

Bild 7. Varningsskylt om att starta motorn endast pa fritt

Fast nodbrytarens snodd i Er hand eller fot genast efter att Ni lossat fortojningslinorna. Las
noggrannare instruktioner ur motorhandboken. Det ar speciellt viktigt att baten stannar da Ni
kor ensam, ifall Ni av ndgon anledning faller i vattnet eller faller omkull i baten. Kom dock ihag
att ta l6s snodden fran handen fére landningsmandvrerna.

FARA! En roterande propeller ar livsfarlig for en simmare eller en person som fallit dver
bord. Anvand en nddbrytare och stang av motorn, da en simmare eller
vattenskidare stiger fran vattnet ombord pa baten.
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10.3 Sikten fran forarplatsen

Att kora ar latt i vackert och lugnt vader, bara Ni haller tillracklig utkik, vilket ocksd COLREG:s
regler forutsatter. Se alltid till att sikten fran forarplatsen ar mojligast god och det ar mojligt att
halla utkik aven da sikten &r momentant begransad. | hoga hastigheter ar detta speciellt
viktigt.

e Placera passagerarna, lasten, utrustningen, vindrutornas gardiner osv. sa att synfaltet
inte begransas

e Korinte kontinuerligt med baten i halvplan da foren lyfter och forsvarar sikten.

e Justera batens ganglage med trimplanen och motorns trimvinkel (power-trim) sa, att
forens hojd inte forsamrar sikten.

e Vid dalig sikt (regn, morker, dimma, vagor eller stank) 6ppna takluckan och hall utkik
denvagen.

e Anvand vindrutetorkarna vid behov

e Kom ihag att ocksa titta akterut, speciellt i skeppsfarleder

e Forflytta Eri baten tillrackligt ofta sa, att Ni kan halla utkik bakom seglen, ifall seglen
forsamrar sikten. D4 man anvander foljande segel uppfylls inte kraven péa synfaltet:
forteckning over seglen

Anvand vederborliga navigationsljus efter moérkrets inbrott eller vid dalig sikt (t.ex. dimma).
Slack innebelysningen ifall den, direkt eller indirekt, forsamrar sikten.

11. Ratt anvandning - ovriga
rekommendationer och anvisningar

11.1. Forhindrande av man over bord och
forfarande for att komma ombord igen
En person som fallit dver bord har lattast att komma ombord i lugnt vader med hjalp av

raddningsstegen pa akterspegeln/badplattformen. Stegen kan ocksa dras ner fran vattnet. |
hart vader ar det oftast battre att lyfta en person som fallit 6ver bord fran lasidan av baten.
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Réaddningsstege samt raddningsflottens plats

11.2 FoOrvaring av raddningsflotten
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Raddningsflotten forvaras under den aktre banken i sittbrunnen enligt bild 8.. Den maximala

vikten for raddningsflotten ar 28 kg.

11.1.

Fara fororsakad av maskinens rorliga delar

Maskinens rorliga delar ar skyddade med olika skydd (se separat handbok fér motorn), och
propelleraxeln ar forsedd med ett skyddsgaller for att forhindra att man oavsiktligt ror vid den.
Ifall Ni tar bort dessa skydd t.ex. i samband med service, fast dem alltid omsorgsfullt tillbaka
pa plats fore Ni kastar loss.



Sivu 23 /34

11.2.  Fastsattning av l0s utrustning

Fast all l0s utrustning sdsom t.ex. ankare stadigt pa plats innan Ni kastar loss.

11.1. Beaktande av miljon

Den finska skargarden och insjoarna ar unika och bevarandet av naturen i dessa omraden ar
en hedersfraga ocksa for batfararen. Undvik alltsa:

e attslappa bransle- eller oljelackage och avfallsvatten i sjon

e att lamna skrap eller avfall pa strander eller i sjon

e attslappa ut tvattmedel eller l6dsningari sjon

e attfora oljud bade pa sjon och i hamnarna

e att astadkomma svallvagor speciellt pa smala stéllen och i grunt vatten.

Inom Ostersjon far ej septiktankens innehall sldppas ut i sjon i ndrheten av stranderna.
Anvand alltsa sugtomningsstationer for att tomma septiktanken.

Ta ocksé i beaktan andra lokala miljélagar och reglementen. Bekanta Er med internationella
regler om att forhindra fororenande av haven (MARPOL) och respektera dessa s mycket som
moijligt. Skot om avgassystemets skick och gor inte forandringar pa det som kan dka bullret i
omgivningen.

11.1. Ankring, fortojning och bogsering

Fortoj alltid Er bat omsorgsfullt aven pa skyddade platser, eftersom forhallandena kan andra
snabbt. Fortdjningslinorna skall helst vara forsedda med fjadrar for att ddmpa knyckar.
Anvand tillrackligt stora fendertar for att forhindra att baten skavas. Se fastpunkterna i bild 9.

Fortojnings-, bogserings- och férankringslinornas brotthallfasthet bor vara hogst 80 % av
hallfastheten for ifrdgavarande fastpunkt. Fastpunkternas hallfasthet framgar av bild 9.

Det ar pa agarens/anvandarens ansvar att forsakra sig om, att fortdjnings-, bogserings- och
ankarlinorna och ankare lampar sig for batens bruk, och att linornas och kattingarnas
brotthallfasthet inte 6verstiger 80 % av motsvarande fastpunkters hallbarhet. Agaren skall
ocksa uppskatta vilka atgarder ar nodvandiga for att sédkra bogseringslinan fastsattning.

I normalférhallanden rekommenderar vi foljande grovlekar pa fortdjningslinorna och vikter pa
ankaren i din bat:

o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Fortdjningslinor: 12 6-10 —
Ankarlina: 12 30 —
Huvudankare: 55
Lattankare: (Bruce, Danforth, — —
CQRjne.
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o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Stock eller dragg:
Ankarkatting: ——

Da Ni tari land i naturhamnar, kontrollera med t.ex. ett lodlina att vattendjupet ar tillrackligt
och LAGG ANKARET TILLRACKLIGT LANGT FRAN STRANDEN. Mattligt faste uppnés da linan ar
4-5 ganger langre an vattendjupet.

VARNING! Forsok inte stoppa upp baten for hand och satt inte Er hand eller
fot mellan baten och bryggan, stranden eller en annan bét. Ova
atttailandibra forhallanden och anvand motorkraft med matta
men malmedvetet.

OBS! Ta i beaktande att vinden kan vanda, vattenytan kan stiga eller
sjunka, svallvagor osv. da Ni fortojer Er bat. Tillaggsinstruktioner
fas fran bl.a. forsakringsbolag.

Forankrings- och bogseringspunkternas hallfasthet 20kN
(ca 2000kp)

Anvand en tillrackligt stark, flytande lina d& Ni bogserar en annan bat. Paborja bogserandet
forsiktigt, undvik knyckar, och dverbelasta inte motorn. Ifall Ni bogserar en liten jolle, justera
bogseringsrepets langd s3, att jollen rider pa svallvagens utforsbacke. Dra jollen nara
akterspegeln pa smala stallen och i hog sjo for att minska slingrande. Fast utrustningen i
jollen valifall av att jollen skulle kapsejsa. Tack jollen sa att inte vatten skvattar in fran vagor
da Ni ror Er pa 6ppna vatten.

Ifall Ni bogserar, eller ifall Er bat maste bogseras, fast bogseringslinan i fastpunkterna enligt
bild 9. Batens stabilitet minskar, ifall bommen pa masten anvands for bogserandet eller for att
lyfta tunga féremal.

VARNING! Anvand alltid lag hastighet da Ni bogserar eller Er bat blir
bogserad. Overskrid d& in en deplacementbats skrovfart.

VARNING! Bogseringslinan ar utsatt for stor spanning. Ifall den brister, kan
den dnda som gatt av ha en hastighet som &r livsfarlig. Anvand
alltid en tillrackligt grov lina och vistas aldrig i linje med
férlangningen av repet.

Bogserlinan maste kunna lossas under belastning.
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Bild 9. Fastpunkternas placeringar vid bogsering, forankring och fértéjning

Forankringspunkter ska bytas ut om de visar tecken pa slitage, synliga sprickor eller
permanent deformation. Observera att svarta material &r mindre kansliga for UV-stralning an
ljusa materia

11.3. Trailertransport

Silver Hawk BRX kalkylerade vikt vid trailertransport ar 1074 kg. Da Ni lyfter Silver Hawk BRX
pa trailern forsakra Er om att trailern passar for Er bat: att tillrackligt med stod finns for att
minska pa punktlasterna, att barkraften ar tillracklig for baten, dess motor och utrustning osv.

Tom overloppslast och slagvatten fran baten fore baten lyfts pa trailern. Justera trailerns
sidostdd s4, att kolstoden bar storsta delen av batens vikt. Surra fast baten i trailern ordentligt
fore sjalva transporten. Kontrollera i motorns handbok vilka instruktioner dar ges for
trailertransport.

Trailern bor vara lindrigt framtung. Forsédkra Er om att baten ar
fastspand tillrackligt stadigt i trailern och att batens vikt fordelas
jamnt pa stoden. Ifall baten gungar under transporten, kan den sla
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mot ett enskilt stod, varvid skrovet kan skadas.

12. Garanti

Baten och den utrustning som hr monterats pa varvet har en 1 ars garanti enligt bifogade
garantivillkor. For foljande apparaters garanti svarar direkt de ifrdgavarande apparaternas
tillverkare:

e motorninklusive drev

e trimplan

e bogpropeller

e dyynor

o kapellet

e elektronik och dvriga tillbehor
Dessa apparaters separata garantidokument och leverantdrernas kontaktuppgifter finns
bifogade.

13. Service och vinterforvaring

Bekanta Er med serviceatgarderna som presenteras i motorns EGEN manual. Gor den sjalv
noggrant eller 6verlamna dem at ett befullmaktigat serviceforetag. Andra objekt som kraver
regelbunden service ar:

e styrsystemet och fjarreglaget

e trimplanen

e lanspumpen

e eldslackaren

e kapellet

Utfor servicen av dessa enligt separata anvisningar och manualer.

14. Reparationer

Sok Er i forsta hand till ifragavarande leverantérerna da det uppkommer fel pa motorn eller
andra apparater.

Sma skador i ytskiktet (pa gelcoaten) pa batens skrov eller dack kan repareras sjalv. For att
slutresultatet skall bli snyggt och skadan osynlig, kravs det dock skicklighet och mycket
arbete:

e Skydda omgivningen kring det omrade som skall repareras med tejp.

e Snedda skadans kanter genom slipning och rengdér med aceton.

e Blanda 1,5-2 % hardare i gelcoaten.

e Bred ut gelcoaten pa stallet som skall repareras s4, att ytan blir aningen hogre an den

omgivande ytan.
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e Placera forsiktigt tejp pa reparationen.
e Avlagsna tejpen och slipa vid behov reparationen snygg efter att gelcoaten hardat.
e Polera reparationen med polerpasta.

Fargtonerna som anvands pa baten ar presenterade i bilaga 1. Noggrannare instruktioner om
reparationen far Ni av battillverkaren eller av gelcoatforsaljaren.

For storre skador borde batbyggaren eller féljande batvarv auktoriserade av oss anlitas for
reparation:

Vissa eftermontage och andringar kan fororsaka skada pa batens
konstruktion eller vara till fara for sakerheten da de utfors pa fel
satt. Ta kontakt med battillverkaren eller ovan namnda
auktoriserade varvinnan Ni gor eller later gora t.ex. nya

jordningar, luckor osv. P4 uftflyttankarna bor inte fastas nagonting
som gor hali deras vaggar.

Sla av spanningen da Ni utfor service pa elapparaterna. Ifall Ni ar
tvungen att fornya elapparater, forsakra Er om att de ar lampliga
for batens spanning.

14.1. Atgarder fore vinterupplaggningen

Lyft upp Er Silver Hawk BRX -bat pa land i god tid fore islaggningen. Er bat ar ej dimensionerad
for korning eller forvaring i isférhallanden.

Foljande atgarder lOnar sig oftast att gora innan lyftet:
e motorns oljebyte
e preliminar tvatt av baten
e tdmning av slagvattnet och dverlopps saker. Lamna dock sdkerhetsutrustningen, som
t.ex. slackaren, i baten.

14.2. Tvatt och rengoring

Hall baten ren och snygg. Detta 6kar pa trivseln och sakerheten samt batens
aterforsaljningspris.

Tvatt och vaxning racker vanligtvis for att skdta om dacket och friborden. For tvatt lampar sig
battvattmedel bast. Anvand inte kraftiga l6sningar, de kan dampa glasfiberytorna glans. For
att avlagsna skavskador eller ingrodd smuts, kan man anvanda latt slipande vax. For vaxning
rekommenderar vi inte att anvanda vax som innehaller silikon, p.g.a. att de forsamrar
adhesionen till harts och farger och saledes forsvarar reparation av eventuella skador.
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Tvatta bottnen omedelbart efter att baten lyfts upp. Sjogras och slem lossnar lattare da de
inte &nnu hunnit torka.

14.3 Vinterforvaring och service

Utfor vinterservice for motorn och andra apparater enligt separata egna manualer. Ifall Er bat
férvaras ute eller i fuktigt utrymme, tdm textiler och annan utrustning som kan maogla eller
fratas av fukten ur baten. Linor bor tvattas i sott vatten och slitna linor bor ersattas med nya.

Aven elektriska instrument skyddas bast mot bade oxidering och tjuvar genom att ta l6s dem
och forvara dem inomhus under vintern. Ta l6s ackumulatorerna, for dem till ett varmt och
torrt stalle och ladda dem minst tva ganger under vintern. Spraya elsystemets kopplingar med
for andamalet avsett fukt-och korrosionsstoppande medel.

Tack baten s3, att inte sno samlas inne i baten. Se anda till att vadringen ar tillracklig. Sno
samlas vanligtvis inte pa presenningen, ifall &svinkeln ar hogst 90°. Lampliga matt for
presenningen arda 7 x5 m.

Presenningen eller dess fastlinor far inte direkt rora vid batens yta, for da de
fladdrar eller ror pa sig sliter de pa gelcoat-ytan eller av aluminium.

14.4. Atgarder fore sjosattningen
Reparera eller lat reparera mojliga skador i gelcoaten i enlighet med punkt 15 ”Reparationer”.

For att stoppa snackor och vaxtlighet att fastna pa batbottnen pa havsomraden bor
antifouling-farg anvdndas. Bottnens och speciellt propellerns nedsmutsning dkar
bransleférbrukningen avsevart. Ifall baten anda forvaras vid en amynning eller pa Bottenhavet,
eller ifall den lyfts upp fran vattnet med minst ca 2 veckors mellanrum, eller om man tvattar
bottnen pa annat satt, behovs vanligtvis ingen antifouling-farg anvandas. Folj fargtillverkarens
instruktioner noggrant da Ni malar. Ifall Ni slipar gammal antifouling-farg, kom ihag att
slipdammet eller -slammet ar giftigt.

Pa insjoomraden behovs ingen antifouling-farg och vi rekommenderar att sddan inte anvands.

Mala ej anoderna, loggivaren eller kolvarna pa trimplanens hydraulcylindrar.
Anvand inte farger som innehaller koppar pa aluminiumdelar, folj
fargtillverkarens instruktioner.

For att undvika galvanisk korrosion har anoder monterats pa Silver Hawk BRX -baten.
Anoderna bor fornyas senast da over halva materialet slitits bort. Anodernas placeringar ar
presenterade i bild 10.
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“\_ ALUMIINIANODIT
* ALUMINIUMANODER
ALUMINUM ANODES

Bild 10. Anodernas placeringar
Utfor de nodvandiga serviceatgarderna for motorn i enlighet med den separata manualen.

Da Ni sjosatt baten 6ppna alla skrovgenomforingars ventiler och kontrollera, att det inte
forekommer lackage i slangar eller fogar. Genomféringarnas placeringar ar presenterade i
kapitel 7 "Forhindrade av vattenintrangning, och stabiliteten”. Hamta sakerhetsutrustningen
till baten innan Ni ger Er ut pa sjon.
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8. Bilagor
BILAGOR:
BILAGA 1 TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER
FORSAKRAN OM MODEL
OVERENSSTAMMELSE
OVRIGA BILAGOR:
TANKSCHEMA X
ELSCHEMA X
GARANTIVILLKOR X
MOTORNS BRUKSANVISNING
LANSPUMPARNAS X

SERVICEMANUAL
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BILIGA 1
TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER

Baten har ett ldpande serienummer, en WIN-kod. WIN-koden ar markt pa aktre sidan av
batens skrov pa styrbords sida / pa akterspegelns yttre sida bredvid kantlisten. Ni kan
anteckna WIN-koden i tabellen nedan.

Namn WIN-koden samt battypen da Ni har drende till battillverkaren eller aterforsaljaren for
att underlatta leveransen av ratta reservdelar. Ifall Ni behdver gelcoat for reparation, ndmn
koden for ifragavarande farg da Ni bestaller fargen.

Typbeteckning: | Silver Hawk BRX

Konstruktor: | TerhiTec Oy

CIN-kod: | FI-SLVHX

Motors serienummer: | 0000000000000

Fargernaskoder

- skrov | 000

- dack | Konsol/féren pa en bat
RAL7024

Skrovmaterial: | Aluminium

MANGD/ | ENHET
MATT
Huvudmatt: Storsta langd Lmax 5,70 m
(Enligt ISO 8666) Skrovlangd Lh 5,64 m
Storsta bredd Bmax 2,16 m
Skrovets bredd Bh 2,13 m
Djupgaende med xxxkg:s full last m
Storsta hojd fran vattenytan (med m
latt last)
Vikt utan last, vatskor och 988 kg
utrustning men inklusive vikten av
den storsta rekommederade
utombordsmotorn (motorer)
Totalvikt med full last 1634 kg
Vikten vid prestandatestet kg
Belastning: Hogsta rekommenderade antal 7 hléa
personer ombord
(Enligt tillverkarens skylt, Hogsta rekommenderade 646 kg
ISO 14946) belastning, till vilken hor:
- personers totalvikt kg
- basutrustning kg
- vatskoribéarbara behallare
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- vatten kg
- bransle kg
- MANGD/ ENHET
MATT
Forbrukbara vatskor i fasta
tankar:
- vatten kg
- brnsle (bensin/diesel) kg
- proviant och andra forrad kg
- raddningsflotte kg
- last kg
- Totalvikt for alla vatskri kg
fasta tankar (fulla tankar)
Tankvolymer: Bransletank (ar) 115 L
Sotvattentank (ar) L
Septiktank L
Gasflaskor kg
Propulsionstyp (primar) Motor/segel/aror e.dyl.
Segelyta och riggtyp
Hogsta rekommenderade 86 kW (hv)
maskineffekt:
Standardpropeller: 3x13,25x (”x™
18
Toppfart (laststatus vid prestationsmatning x Knop
personer & fulla bransletankar)
Elsystem: Spanning 12 V tasav.
Ackululatorkapacitet x x Ah
Landstrom XV,
x-vaih.
X-X Hz

P.g.a. produktionstekniska skal kan det forekomma sma skillnader i huvudmatt och volymer.

Bransletankens pafyllningséppning ar belagen pa sidodacket pa babords sida.
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BATAGARENS EGNA ANTECKNINGAR:




Sivu 34/ 34




AGARENS HANDBOK

SILVER HAWK SCX

TerhiTec Oy
Sorvitie 4
63700 Ahtéri
Finland

Sivu 1/ 34




Sivu 2 /34

FORORD

Basta batagare av den finlandska Silver Hawk SCX -baten! Vi tackar Er for att ha valt Silver och
onskar Er manga roliga stunder pa sjon.

Syftet med denna handbok ar att hjalpa Er anvanda Er bat sdkert och angenamt. Handboken
innehaller detaljerade beskrivningar av batens utrustning och system samt information om
anvandande och skotsel av baten. Vi uppmanar Er att lasa handboken noga och att bekanta Er
med Er bat fore Ni tar den i bruk.

Agarens handbok ar naturligtvis inte en kurs i sjdmanskap eller batsdkerhet. Férsdkra Er om
att skaffa erfarenhet av hantering och anvandning av baten innan Ni tar ansvaret som batens
befalhavare ifall detta ar Er forsta bat, eller om Ni bytt till en battyp Ni &nnu inte kanner till.
Batens forséljare, batklubbarna, eller de nationella motorbats- och seglarforbunden ger garna
information om lokala batskolor eller rekommenderar kunniga larare.

Forsakra Er om att de forvantade vind- och vagforhallandena motsvarar Er bats batkategori,
och att Ni och Er besattning klarar av att hantera baten i dessa forhallanden. De vind- och
vagforhallanden som motsvarar batkategorierna A, B och C, nar upp till mellan storm och
hard vind med fara for exceptionella vagor och vindbyar. Trots att Er bat ar konstruerad for
sadana forhallanden, ar de farliga fornallanden, i vilka bara en kapabel, skolad besattning i
gott skick med en valskott bat klarar av att operera tillfredstéllande.

Agarens handbok &r inte en detaljerad instruktionsbok for underhall eller felsékning. Ta
kontakt med battillverkaren eller tillverkarens representant i problematiska fall. Se alltid till att
kompetenta och skolade personer skoter batens service, reparation och dndringsarbete.
Sadana forandringar som kan ha inverkan pa batens sakerhetsegenskaper, skall bedomas,
genomfdras och dokumenteras av kompetenta personer. Battillverkaren kan inte hallas
ansvarig for forandringar som hen inte har godkant.

| vissa lander kravs korkort eller befullmaktigande for att framfdra baten, och vissa lander har
specialbestdmmelser for detta.

Hall alltid Er bat i gott skick och ta i beaktande slitage som foljd av alder och hart bruk eller av
missbruk. Vilken bat som helst - oberoende hur hallbar den ar - kan skadas betydligt, ifall den
inte anvands vederbdrligt. Detta passar inte ihop med sdkert sjomanskap. Anpassa alltid
batens fart och kurs i forhallande till vagforhallandena.

Ifall Er bat ar utrustad med en livraddningsflotte, lds noga igenom dess bruksanvisning. | baten
borde alltid finnas relevant sékerhetsutrustning (flytvastar, sdkerhetssele osv.) i enlighet med
battyp, vaderleksforhallanden etc. | vissa lander ar denna utrustning obligatorisk.
Besattningen borde vara bekant med anvandandet av all sdkerhetsutrustning och
nddmandvrering (rdddning av man dver bord, bogsering etc.). Seglingsskolor och -féreningar
ordnar regelbundet raddningsovningar.
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Alla ombord pa baten borde anvanda lampligt flytplagg (raddningsvast/flytvast) dd man vistas
pa dack. Observera att det i vissa lander ar lagstadgat att alltid anvanda flytplagg enligt
nationella stadganden ombord pa baten.

FORVARA DENNA HANDBOK PA ETT SAKERT STALLE OCH GE DEN VIDARE TILL NASTA
AGARE, IFALL NI SALJER BATEN.
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INNAN DU KASTAR LOSS:
Bekanta dig med denna Agares Handbok. Kontrollera alltid 4tminstone féljande saker innan
du kastar loss:

e Vaderleken och vaderleksprognosen
Tag i beaktande vinden, vdgorna och sikten. Ar batens konstruktionskategori,
storlek och utrustning samt befdlhavarens och besattningens fardigheter
tillrackliga for det vattenomrade dit ni ar pa vag? | hard vind och i stora vagor
skall luckorna vara stangda for att forhindra stankvatten att komma in i baten.

e Belastning
Overbelasta inte baten och férdela lasten rétt. Placera inte tunga féremal for
hogt upp, sa att batens stabilitet inte forsvagas.

e Passagerare
Forsékra dig om att det finns flytvast at alla narvarande. Kom 6verens om
uppgiftsfordelningen fore avfard.

e Brénsle
Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle; dven en reserv ifall av daligt
vader och dylikt.

e Motorn och utrustningen
Kontrollera funktionen och skicket pa styrningen, elapparaterna och
ackumulatorn och gor de dagliga kontrollatgarderna enligt motorns
instruktionsbok. Kontrollera ocksa batens sjoduglighet: inga bransle- eller
vattenlackage far finnas, sdkerhetsutrustningen skall vara med osv.
Kontrollera att slagvattnets mangd ar minimal. Tilldggsanvisningar om motorn
far du i motorns egen separata instruktionsbok.

e Ventilation
Lat flakten i motorutrymmet ga i minst 4 minuter innan du startar motorn.
Starta motorn enligt motortillverkarens direktiv. Skot om ventileringen av
bransleutrymmena for att minska brandfaran.

e Sikra alla foremal
Kontrollera att alla féremal &r placerade sa, att de halls pa plats dven i sjogang
och hard vind.

e Sjokort
Ifall du inte fardas langs en rutt som du kdnner valtill, forsdkra dig om att det

finns ombord sjokort for ett tillrackligt stort omrade?

e Startmanovrerna
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Kom dverens med besattningen om vem som lossar vilket lina osv. Kontrollera att
fortojnings- och andra linor inte hamnar i propellern under avgang eller fortdjning.
Kontrollera bogpropellers funktion.

1. Allmant

Agarens Handbokhjalper Er att lara kdnna Er nya bats egenskaper, skdtsel och service.
Avsikten ar inte att Agarens handbok skall vara en fullstandig serviceguide eller
reparationsmanual, utan den vagleder anvandaren att lara sig kdnna den nya batens
egenskaper och att anvanda sin bat pa ett sakligt satt.

Det ar pa agarens och befalhavarens ansvar, att baten anvands enligt avsedd funktion.

Skilda manualer for i baten installerad apparatur finns bifogade och pa flera stallen i
handboken hanvisas till dem. Ni kan naturligtvis komplettera denna handbok med manualer
for senare inforskaffade apparater. Det finns plats for egna anteckningar i slutet av
handboken.

Innan ibruktagandet

1.1.1. Registrering

Enligt sjotrafiklagen skall alla minst 5,5 meter langa segel- eller motorbatar, och alla
vattenfarkoster vars motoreffekt ar minst 15 kilowatt, dv. dver 20 hastkrafter i Finland inforasi
batregistret. Noggrannare information om registreringen far ni hos Transport- och
kommunikationsverket Traficom. Den registrerade batens forare skall vara minst 15 ar
gammal.

1.1.2. Forsakringarnas

Batforsakringen kan ersatta skadan som uppkommit till sjoss eller under transport och
upptagning. Forsakra dig separat om forsakringsansvaret da baten lyfts. Forsdkringen har dven
en indirekt effekt pa sékerheten till sjoss: da ett allvarligt haveri intraffar kan man framférallt
koncentrera sig pa att radda manniskorna. Noggrannare information om forséakringsvillkoren
ger forsakringsbolagen.
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1.1.3. Skolning

Ingen ar fodd fulldrd och har utgor batlivet inget undantag. Det finns gott om litteratur som
behandlar batlivet, navigationskurser arrangeras av Finlands Navigationsforbund
(https://suomennavigaatioliitto.com) samt medborgar- och arbetarinstituten.

Information om batsportsskolor ger Segling och Batsport i Finland rf (SBF https://spv.fi). Dessa
ger en god grund for fardigheterna, men sakerheten att manovrera baten, navigera, fortéja och

ankra den fas endast genom langvarig praktisk évning. Fran SBF far man dven information
lokala batklubbar och deras verksamhet.

2. Definitioner

Varningar och anmarkningar i denna handbok definieras enligt foljande:

OMEDELBAR FARA! Betyder att det finns ett allvarligt faromoment, som leder till dod
eller allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

FARA! Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till dod eller
allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till skada ifall inte
vederborliga sakerhetsatgarder vidtas.

Betyder viktig information, som beror skaderisk pa baten, dess delar
eller annan egendom, men inte personfara..

I handboken har anvants enheter enligt Sl-systemet. | vissa fall har andra enheter tillsats inom

parentes. Ett undantag till detta ar vindhastigheten, som i fritidsdirektivet ar presenterat i
beaufort.

3. Batens grundinformation

Batens noggrannare tekniska specifikation presenteras i slutet avdenna Agares Handbok i
bilaga 1.

Silver Hawk SCX - batens grundinformation &r som féljande:

Tillverkare/tillverkarens representant:
TerhiTec Oy, Sorvitie 4, 63700 Ahtari

Typ: Silver Hawk SCX


https://spvi.fi/
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Konstruktionskategori: C
Med konstruktionskategori menas féljande:

Kategori A: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar under 10 beaufort (ca 25 m/s) och den signifikanta vaghojden motsvarande
stor. De ovan beskrivna forhallanden kan man typiskt raka ut for under langa
resor, till exempel under 6verfart av oceaner, eller vid kusten, da vinden och
vagorna har ett 6ppet avstand pa flera hundra sjomil. Beroende pa de
atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till ca 32 m/s.

Kategori B: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar hogst 8 beaufort (ca 21 m/s) och vaghojden motsvarande stor (signifikant
vaghojd maximalt 4 m, se Anmaéarkningen nedan). Dylika foérhallanden kan man
raka ut for under tillrackligt ldnga havsfarder eller i kustfarvatten da vinden och
vagorna har ett Oppet avstand pa flera tiotal sjomil. De ovan beskrivna
forhallanden kan man aven raka ut for pa insjoar som ar tillrackligt stora for att
utveckla ifragavarande vaghojd. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 27 m/s.

Kategori C: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar den jamna
vindens styrka ar hogst 6 beaufort (ca 14 m/s) och vaghéjden motsvarande stor
(signifikant vaghojd hogst 2 m, se anmarkningen nedan). Dylika forhallanden kan
man typiskt mota pa 6ppna sjoar, i flodmynningar och i kustfarvatten under
mattliga vaderforhallanden. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 18 m/s.

Kategori D: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar vindens styrka
ar hogst 4 beaufort (ca 8 m/s) och vaghéjden motsvarande stor (signifikant
vaghojd hogst 0,3 m, de sporadiska storsta vagorna 0,5 m hoga). Dylika
forhallanden kan man typiskt moéta i skyddade insjovatten och i kustfarvatten i
bra vader. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till
cal12m/s.

Anmaérkning: Den signifikanta vaghojden ar medeltalet av hojden pa vagorna
som hor till den hogsta tredjedelen av alla vagor, vilket i stort satt motsvarar den
vaghojd en erfaren observator uppskattar. Vissa enstaka vagor ar dubbelt hogre
an dessa.

Storsta rekommenderade belastning: 646 kg, tillverkarens skylt 560 kg.
Se ocksa punkt 5 ”Belastning.

Huvudmatt och kapaciteter:
Batens noggrannare uppgifter sdsom langd, bredd, djupgaende, lattvikt, totalvikt
osv. samt tankkapaciteter finns presenterade i den tekniska specifikationen i
bilaga 1.
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| tillverkarens skylt som ar fast bredvid manoverplatsen (Bild 1) aren delavde
forutnamnda uppgifterna givna. Kompletterande uppgifter ar givna pa
vederborliga punkter i denna handbok.

(O

1

"€

|
rClL

9)
MANUFACTURER ‘.|/ ,
RER 1

CITY, COUNTRY
MODEL NAME 9
MAXIMUM

L7 7+(l) =600kg

MAX 3150 kW T 261kg

O

N\

7 8

Bild 1. Informationen i tillverkarens skylt: 1. tillverkarens namn, 2.
tillverkarens/tillverkarens representants kontaktuppgifter, och eventuell anmalt
organs igenkanningsnummer, 3. batens konstruktionskategori, 4. storsta

personantal,

5. storsta rekommenderade belastning (kg), 6. CE-marke, 7.

Utombordarens/utombordarnas stoérsta effekt (kW), 8.
Utombordarens/Utombordarnas storsta vikt (kg), 9. Batens modellmarkning

4. Hogsta rekommenderade antal personer ombord

Batens hogsta rekommenderade antal personer ombord ar 7. Sittplatserna avsedda for dem
ar belagna pa platser enligt bild 2.

VARNING!

Overskrid inte det hogsta rekommenderade antalet personer
ombord.

Oberoende av antalet personer ombord far personernas och
utrustningens totalvikt aldrig overstiga den storsta
rekommenderade belastningen (se punkt 5 ”Belastning”). Anvand
alltid satena eller sittplatserna i baten.
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Bild 2. Sittplatserna enligt det stérsta antalet personer ombord.

5. Belastning

Den storsta rekommenderade belastningen for Silver Hawk SCX -baten i tillverkarens skylt ar
560 kg. Till denna medraknas féljande vikter:

a) den totala vikten 525 kg av personerna i baten (en vuxen person antas vaga 75 kg och
ett barn 37,5 kg)

b) vikten pa den personliga utrustningen, 6vrig los utrustning, proviant och andra forrad,
lasten (t.ex. hobbyutrustning) och raddningsflotte ar 80 kg.

Vatskor i fasta tankar ingar inte i lasten pa tillverkarens platta.

Silver Hawk SCX - batens storsta rekommenderade belastning inberdknat vatskor ar 646 kg.
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Den storsta rekommenderade belastning inkluderar endast ovan namnda viktkomponenter.
Den tomma batens vikt och batens lattvikt anges i bilaga 1.

VARNING: Overskrid aldrig den stérsta rekommenderade lasten da ni lastar
baten.

Lasta baten alltid omsorgsfullt och fordela lasten andamalsenligt
sa, att konstruktionstrimmet bibehalls (ungefar rat kol). Undvik att

placera tung vikt hogt upp).

Om dessa restriktioner inte foljs kan det leda till att baten kapsejsar!

6. Motorn och propellern

Silver Hawk SCX — batens hogsta rekommenderade motoreffekt ar 86 kW. Den hogsta
rekommenderade vikten pa motorn ar 259 kg

Vid val av propeller, folj motortillverkarens instruktioner. Matten pé originalmotorns
normalpropeller ar (Honda 3x13,25x18).

Kontrollera innan avfard att branslet racker och de dagliga atgarderna som omnamns i
motorns separata manual. Gor eller lat gora service och andra underhallsatgarder enlig
motorns manual. Serva ocksa vid behov batens avgassystem.

Baten ar utrustad med en bogpropeller, vars reglage/joystick ar placerad bredvid
fjarrkontrollen. Bekanta er med anvandningen i tillverkarens separata bilaga/manual. Anvand
bogpropellern endast korta stunder per gang.

Med motorn skall man anvéanda en fjarrkontroll, som har en startsparr da véaxeln ar inkopplad.

Da motorn startas manuellt skall man f6lja direktiven i motorns separata manual.

7. Forhindrandet av vattenintrangning och
stabiliteten

7.1. Almant

Forhindrandet av vattenintrangning och batens stabilitet baserar sig pa
belastningssituationer, som beskrivs i bilaga 1.

7.1. Oppningar i skrovet och dacket

Genomfdringarnas och deras avstangningsventilers placering presenteras i bild 3.
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| aktre delen av sittbrunnen finns 2 lans6ppningar, som alltid skall hallas 6ppna. Se till att
skrap och annat som kan forhindra att vattnet att stromma ut inte samlas framfor
Oppningarna.

Tatheten hos motorbrunnens servicelucka maste kontrolleras

regelbundet. En lackande motorbrunnslucka kan utsatta baten for
risk att sjunka.

Alla dorrar och luckor maste hallas stangda nar baten ar i rorelse.

LAPIVIENNIT
GENOMFORINGSVENTILER
THRU-HULLS
PASSE-COQUES

PILSSIPUMPPU

LANSPUMP
BILGE PUMP
POMPE DE CALE

Kuva 3. Genomfdringarnas och lAnspumparnas placering.
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7.1. Lanspumparna och tomning

Hawk SCX har en automatisk lanspump installerad pa den plats som visas i figur 2. Den
elektriska lanspumpen har en kapacitet pa ca 40 I/min. Underhallsinstruktioner for
lAnspumpar finns i en separat bilaga.

Den automatiska lanspumpen ar alltid i standby-lage nar batteriet ar anslutet, oavsett
huvudstrombrytarens lage. Pumpen kan ocksa mandvreras fran mandverbrytaren.
Mandverbrytaren for lAnspumpen ar forsedd med en indikatorlampa som visar att
lanspumpen ar i drift. Lampan tands alltid ndr pumpen arigdng. Om lampan inte tands ska du
kontrollera ldnspumpens sdkring och i

kontrollera pa annat satt att pumpen fungerar. Kontrollera ocksa regelbundet att linspumpen
fungerar som den ska och att batteriet har tillrackligt med strom, sarskilt om baten inte ligger i
vattnet under langre perioder.

Den elektriska lanspumpen startas fran strombrytaren, som beskrivs i kapitel 9 "Elsystem".

Det ar batagarens ansvar att se till att det finns minst en utrustning som ar lamplig for att
tomma baten och som dr monterad pa baten. Observera att lanspumpar inte ar konstruerade
for att ha tillracklig kapacitet for att bekampa ett spill, t.ex. vid en grundstdtningssituation.

VARNING! Lanspumpsystemet ar inte planerat att beharska ett lackage som
férorsakats av grundstotning eller annan skada.

Kontrollera med jamna mellanrum att alla lanspumpar fungerar.
Avlagsna skrap fran sugoppningarna.

7.1. Stabilitet och flytbarhet

Pa Silver Hawk SCX har man stravat till god stabilitet genom att placera stora tyngder nere och
halla sittbrunnen och andra 6ppna déacksutrymmen relativt sma. Kom anda ihag, att brytande
vagor alltid utgor en allvarlig fara for stabiliteten.

Beakta att stabiliteten pa Er bat forsamras av vilken som helst tyngd som ar hogt placerad.
Alla forandringar i placeringen av vikterna (t.ex. tillsgttande av ett fisketorn, en radare eller
rullmast, byte av motor osv.) kan inverka betydligt pa Er bats stabilitet, trim och prestanda. Ta
kontakt med battillverkaren ifall Ni planerar forandringar av detta slag.

Vattenmangden i slaget bor hallas minimal. | hart vader bor luckor, fack och dérrar hallas
stangda for att minimera risken for att de fylls med vatten.

Ta i beaktande att stabiliteten kan forsamras under bogsering eller da tunga féremal lyfts med
hjalp av davertar eller bommar.
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7.2. Grundstotning

Ifall Ni kor pa grund kontrollera omedelbart, om skadan har férorsakat en ladcka. Kontrollera
speciellt kolomradet, genomforingarna, akterspegeln, roder- och propelleromradet.

Om Ni upptéacker ett betydande lackage, kalla pa hjalp. Forsok tappa till lackan om det ar
moijligt. Om det inte i konstruktionen uppstatt ett lackage, forflytta Er forsiktigt till nArmaste

hamn och kontrollera eller lat kontrollera skadorna som uppstatt i batens konstruktion.

Tag kontakt med Ert forsdkringsbolag och se till att skadorna repareras mojligast fort.
8. Forebyggande av eldsvada eller explosionsfara

8.1 Allmant

Laktta allman forsiktighet da Ni hanterar eldfarliga @mnen och 6ppen eld.

8.2 Motorerna

Stang motorn, spisen, varmaren och slack forstas cigarretterna innan Ni borjar tanka. Anvand
inte kopplingar eller apparater som kan fororsaka gnistor.

PafyllningsOppningen for branslet ( Bﬂ ) &r pa batens styrbords sidodack.

Anvand inte plasttratt da Ni tankar pa en bensinstation, eftersom den forhindrar urladdningen
av den statiska elektriciteten mellan pafyllningspistolen och -beslaget. Kontrollera efter att
tanken ar pafylld (se tankens volym ur bilaga 1), att inget bransle har lackt ut i slaget eller
maskinutrymmet och tvatta genast bort bransle som spillts.

Under aktre banken i sittbrunnen finns utrymme for en dverloppsreservtank. Forvara inte
reservkanistrar i oventilerade utrymmen eller l6st, och utrustning som innehaller bensin skall
inte bevaras pa stallen som de inte ar avsedda for.

Forvara inga l6sa foremal, som da de ror pa sig kunde vidrora heta maskindelar eller skada
bransleledning eller -slangar. Kontrollera arligen att bransleslangarna inte ar slitna vid
genomforingarna.

Rekommendationer for forvaring av reservbransle: Forvara reservbransle i behallare av
korrosionsbestandigt material och minimera mangden bransle. Reservbransle bor forvaras
utanfor bostadsomradet pa en plats dar temperaturen inte 6verstiger 60 °C.
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8.3 Branslesystem

HUOHOTIN / ANDNINGSVENTIL /
FUEL TANK VENT

TAYTTOHELA / PAFYLLNINGSOPPNING /
REFUELLING BUSHING
HUOHOTINLETKU / ANDNINGSLANG
. . I FUEL VENT LINE

TAYTTOLETKU /

PAFYLLNINGSSLANG / FILLING LINE

SYOTTOLETKU MOOTTORILLE /

INMATNINGSSLANG FOR MOTOR /
FUEL FEED TO ENGINE

ANTURI/ GIVARE / SENSOR

TANKKI / TANK / TANK

Baten ar utrustad med en fast bransletank. Tankpafyllningen ar placerad mitt pa
badplattformen, framfér motorbrunnen. Tanklocket ar markt FUEL, vilket betyder 98E eller
95E bensin. | bransleledningen sitter ett branslefilter som ocksa fungerar som
vattenavskiljare. Filtret bor bytas minst en gang per ar. Nar ett nytt filter eller ett filter som inte
sitter pa plats har monterats maste bransleledningen pumpas full med en kulpump innan
motorn startas.

Bransleledningarnas skick maste kontrolleras med jamna
mellanrum och foér att forhindra skador. Felaktiga

bransleslangar maste bytas ut. Om du byter ut bransleledningarna
se till att de &r markta med ISO 7840.

Virekommenderar alltid att man anvander 98E-bransle for battre
bransleekonomi. hallbarhet, lagre alkoholhalt (vattenansamling i
vattenansamling i tanken, smutslésning) och battre
energieffektivitet energitathet.

8.5 Brandbekampning

Hawk SCX - baten skall, da den anvands, vara utrustad med handslackare enligt bild 3 (2 KG
13A 70B PD2G) handslackare.
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KASISAMMUTIN
HANDSLACKARE
EXTINGUISHER
EXTINCTEUR

Kuva 3. Placering av handbrandsléckaren
Handbrandslackare ska servas varje ar. Brandslackare som ar mer an tio ar gamla godkanns
inte utan ett nytt tryckkarlstest. Om handbrandslackare byts ut, t.ex. for att de har 6verskridit

sin livslangd, har utlosts eller ari annat skick, ska de ersattas av utrustning med minst
motsvarande slackformaga.

9. Elsystem
Batens elsystem presenteras i en skild bilaga. Huvudstrombrytarens placering och funktion:
e Tillhéger om den vertikala vaggen pa baksatet
o lage "OFF": bada batterierna ar bortkopplade fran stromkretsarna

o lage "1": batteri 1 som servicebatteri, laddaren laddar 1 batteri.

Matarna och elapparaternas brytare inne vid forarplatsen ar arrangerade enligt bild 6.
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Stromkretsarnas sakringar ar placerade bredvid i ifrdgavarande brytare och dven sakringarnas
storlekar framgar i bild 6. | Silver Hawk SCX -baten har sk. automatsakringar anvants, som kan
inkopplas pa nytt efter 6verbelastning genom att trycka upp tillbaka vippbrytaren som gatt i
nere-lage.

Andra inte pa sakringarnas amperetal, och montera inga komponenter med vilka
stromkretsens nominella stromstyrka overskrids.

Bild 6. Brytartavlans och sékringarnas placeringar

Stang av strommen fran huvudstrombrytaren da Ni ldmnar baten for en langre tid. Stang dven
av strommen ifall ni gér elinstallationer.

Ifall Ni tar l6s eller kopplar in ackumulatorer, var aktsamma med att inte réra ackumulatorns
bada poler eller en metallbats skrov samtidigt med metallféremal.

Ladda ackumulatorerna bara med ackumulatorladdare som &r installerad i baten eller med
annan laddare med motsvarande effekt. Laddning med for hog strom kan orsaka
explosionsfara. Skot om att ackumulatorfacket vadras obehindrat

Stang aldrig av strommen fran huvudbrytaren da motorn ar i gang.

Anvand ej metallbatens skrov som ledare..

Andra inte pa batens elsystem eller ritningar som har att géra med detta; vid férandringar och
service bor en sakkunnig bateltekniker anlitas.
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10. Manoveregenskaper

Bekanta er forst med batens egenskaper i ldngsam fart. Ova hamnmandvrarna dér det finns
lampligt med utrymme. Lar en anvandning av bogpropellern i olika vindférhallanden.

10.1. Korande i hog hastighet

Batens storsta propulsionsmotoreffekt ar 86 kW. Anvand ej baten, ifall motoreffekten ar
storre 4n den effekt som ar markt pa tillverkarens skylt.

Grundreglerna for installningen av motorns trimvinkel ar foljande:

e ”Foren ner”-stéllning da baten lyfts i plan.

e Dabaten ariplan ochifall vagorna ar sma, lyfts féren upp tills baten borjar galoppera
eller tills propellern forlorar sitt grepp. Fran detta sanks foren ner en aning s4, att
kérandet kanns stabilt. Med hjalp av loggen kan trimvinkeln optimeras.

e Vid korning i motsjo justeras foren nerat, varvid gangen blir mjukare. Vid korning i
meds;jo lyfts foren uppat, sa den inte dyker.

e TillAggsinformation aven i motorns instruktionsbok.

VARNING! Justera trimvinkeln i hoga hastigheter forsiktigt - justeringen andrar
drastiskt batens beteende. Kor inte med foren for lagt, baten kan
vanda overraskande.

Kor ej baten i hog hastighet da motorns trimvinkel ar negativ (foren nere). Baten kan kranga at
sidan och instabilitet kan forekomma i girar.

Med hjalp av trimplanen kan batens korlage justeras pa ett mangsidigt satt. Grundreglerna ar
foljande:

e “Foren ner”-stallning i halvplanande hastigheter.

e Dabaten arligger i plan och ifall vagorna ar sma, lyft ldngsamt féren och folj med pa
loggen hur lange hastigheten stiger.

e | motsjo lyfts sanks ner, varvid farden blir mjukare. | medsjo lyfts foren uppat, sa den
inte dyker.

e Genom att justera trimplanen kan man fa baten att ga helt uppratt i sidovind.

VARNING! Justera trimplanen forsiktigt i hdga hastigheter - de andrar drastiskt
pa batens beteende. Kor inte med foren for lagt nere, baten kan
vanda Overraskande.

VARNING! Styrférmagan ar forsamrad i hastigheter éver XX knop. Snabba
svangar kan leda till att kontrollen férloras. Sank hastigheten fére
branta girar at endera hallet.
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VARNING! Vagor forsamrar styrformagan och kranger baten. Ta detta i
beaktande genom att séanka hastigheten da vagorna blir storre.

Lar Er sjofartsreglerna (t.ex. med hjalp av publikationen ”"Regler for sjotrafiken” som utges av
Edita) och folj dessa instruktioner och COLREG:s (internationella regler for att undvika
kollisioner till sjoss) krav. Navigera omsorgsfullt och anvand nya eller uppdaterade sjokort.

Anpassa alltid Er hastighet till forhallandena och omgivningen. Ta i beaktande:

e sjogangen (fraga dven passagerarnas asikt om lamplig hastighet)

e ertegna aktervagor (som ar storst da baten lyfts i plan, minst i deplacementsfart, dvs.
under 6 knop). Folj forbud mot att fororsaka vagor. Sank hastigheten och minska pa
aktersvallet for artighetens skull, samt for Er egen och andras sékerhets skull.

e sikten (6ar, regn, motsol)

e ruttkdnnedom (den nddvandiga tiden for navigering)

e ruttens trangsel (andra sjofarare, buller och svallvagor i stranderna)

e tillrackligt utrymme for att stanna och mandvrera for att undvika kollisioner.

10.2  Att starta motorn
Kontrollera att vaxeln ar i frilage fore motorn startas enligt anvisningarna pa skylten (bild 7),
som ar fast framfor férarplatsen. Annars kan en plotslig och snabb start vara farlig for

personer i baten.

Med motorn som ar installerad i baten skall man anvanda fjarreglage som hindrar att motorn
startas med vaxeln inkopplad.

v

Bild 7. Varningsskylt om att starta motorn endast pa fritt

Fast nodbrytarens snodd i Er hand eller fot genast efter att Ni lossat fortojningslinorna. Las
noggrannare instruktioner ur motorhandboken. Det ar speciellt viktigt att baten stannar da Ni
kor ensam, ifall Ni av ndgon anledning faller i vattnet eller faller omkull i baten. Kom dock ihag
att ta l6s snodden fran handen fére landningsmandvrerna.

FARA! En roterande propeller ar livsfarlig for en simmare eller en person som fallit dver
bord. Anvand en nddbrytare och stang av motorn, da en simmare eller
vattenskidare stiger fran vattnet ombord pa baten.
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10.3 Sikten fran forarplatsen

Att kora ar latt i vackert och lugnt vader, bara Ni haller tillracklig utkik, vilket ocksd COLREG:s
regler forutsatter. Se alltid till att sikten fran forarplatsen ar mojligast god och det ar mojligt att
halla utkik aven da sikten &r momentant begransad. | hoga hastigheter ar detta speciellt
viktigt.

e Placera passagerarna, lasten, utrustningen, vindrutornas gardiner osv. sa att synfaltet
inte begransas

e Korinte kontinuerligt med baten i halvplan da foren lyfter och forsvarar sikten.

e Justera batens ganglage med trimplanen och motorns trimvinkel (power-trim) sa, att
forens hojd inte forsamrar sikten.

e Vid dalig sikt (regn, morker, dimma, vagor eller stank) 6ppna takluckan och hall utkik
denvagen.

e Anvand vindrutetorkarna vid behov

e Kom ihag att ocksa titta akterut, speciellt i skeppsfarleder

e Forflytta Eri baten tillrackligt ofta sa, att Ni kan halla utkik bakom seglen, ifall seglen
forsamrar sikten. D4 man anvander foljande segel uppfylls inte kraven péa synfaltet:
forteckning over seglen

Anvand vederborliga navigationsljus efter moérkrets inbrott eller vid dalig sikt (t.ex. dimma).
Slack innebelysningen ifall den, direkt eller indirekt, forsamrar sikten.

11. Ratt anvandning - ovriga
rekommendationer och anvisningar

11.1. Forhindrande av man over bord och
forfarande for att komma ombord igen
En person som fallit dver bord har lattast att komma ombord i lugnt vader med hjalp av

raddningsstegen pa akterspegeln/badplattformen. Stegen kan ocksa dras ner fran vattnet. |
hart vader ar det oftast battre att lyfta en person som fallit 6ver bord fran lasidan av baten.
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UIMAPORTAAT

RADDNINGSSTEGE
SWIMMING LADDERS

ECHELLES DE NATATION

PELASTUSLAUTTA

RADDNINGSFLOTTE
LIFE RAFT
RADEAU DE SAUVETAGE

Bild 8. Réaddningsstege samt raddningsflottens plats

11.2 FoOrvaring av raddningsflotten

Raddningsflotten forvaras under den aktre banken i sittbrunnen enligt bild 8.. Den maximala
vikten for raddningsflotten ar 28 kg.

11.1. Fara fororsakad av maskinens rorliga delar

Maskinens rorliga delar ar skyddade med olika skydd (se separat handbok fér motorn), och
propelleraxeln ar forsedd med ett skyddsgaller for att forhindra att man oavsiktligt ror vid den.
Ifall Ni tar bort dessa skydd t.ex. i samband med service, fast dem alltid omsorgsfullt tillbaka
pa plats fore Ni kastar loss.



Sivu 23 /34

11.2.  Fastsattning av l0s utrustning

Fast all l0s utrustning sdsom t.ex. ankare stadigt pa plats innan Ni kastar loss.

11.1. Beaktande av miljon

Den finska skargarden och insjoarna ar unika och bevarandet av naturen i dessa omraden ar
en hedersfraga ocksa for batfararen. Undvik alltsa:

e attslappa bransle- eller oljelackage och avfallsvatten i sjon

e att lamna skrap eller avfall pa strander eller i sjon

e attslappa ut tvattmedel eller l6dsningari sjon

e attfora oljud bade pa sjon och i hamnarna

e att astadkomma svallvagor speciellt pa smala stéllen och i grunt vatten.

Inom Ostersjon far ej septiktankens innehall sldppas ut i sjon i ndrheten av stranderna.
Anvand alltsa sugtomningsstationer for att tomma septiktanken.

Ta ocksé i beaktan andra lokala miljélagar och reglementen. Bekanta Er med internationella
regler om att forhindra fororenande av haven (MARPOL) och respektera dessa s mycket som
moijligt. Skot om avgassystemets skick och gor inte forandringar pa det som kan dka bullret i
omgivningen.

11.1. Ankring, fortojning och bogsering

Fortoj alltid Er bat omsorgsfullt aven pa skyddade platser, eftersom forhallandena kan andra
snabbt. Fortdjningslinorna skall helst vara forsedda med fjadrar for att ddmpa knyckar.
Anvand tillrackligt stora fendertar for att forhindra att baten skavas. Se fastpunkterna i bild 9.

Fortojnings-, bogserings- och férankringslinornas brotthallfasthet bor vara hogst 80 % av
hallfastheten for ifrdgavarande fastpunkt. Fastpunkternas hallfasthet framgar av bild 9.

Det ar pa agarens/anvandarens ansvar att forsakra sig om, att fortdjnings-, bogserings- och
ankarlinorna och ankare lampar sig for batens bruk, och att linornas och kattingarnas
brotthallfasthet inte 6verstiger 80 % av motsvarande fastpunkters hallbarhet. Agaren skall
ocksa uppskatta vilka atgarder ar nodvandiga for att sédkra bogseringslinan fastsattning.

I normalférhallanden rekommenderar vi foljande grovlekar pa fortdjningslinorna och vikter pa
ankaren i din bat:

o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Fortdjningslinor: 12 6-10 —
Ankarlina: 12 30 —
Huvudankare: 55
Lattankare: (Bruce, Danforth, — —
CQRjne.
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o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Stock eller dragg:
Ankarkatting: ——

Da Ni tari land i naturhamnar, kontrollera med t.ex. ett lodlina att vattendjupet ar tillrackligt
och LAGG ANKARET TILLRACKLIGT LANGT FRAN STRANDEN. Mattligt faste uppnés da linan ar
4-5 ganger langre an vattendjupet.

VARNING! Forsok inte stoppa upp baten for hand och satt inte Er hand eller
fot mellan baten och bryggan, stranden eller en annan bét. Ova
atttailandibra forhallanden och anvand motorkraft med matta
men malmedvetet.

OBS! Ta i beaktande att vinden kan vanda, vattenytan kan stiga eller
sjunka, svallvagor osv. da Ni fortojer Er bat. Tillaggsinstruktioner
fas fran bl.a. forsakringsbolag.

Forankrings- och bogseringspunkternas hallfasthet 15kN
(ca 1500kp)

Anvand en tillrackligt stark, flytande lina d& Ni bogserar en annan bat. Paborja bogserandet
forsiktigt, undvik knyckar, och dverbelasta inte motorn. Ifall Ni bogserar en liten jolle, justera
bogseringsrepets langd s3, att jollen rider pa svallvagens utforsbacke. Dra jollen nara
akterspegeln pa smala stallen och i hog sjo for att minska slingrande. Fast utrustningen i
jollen valifall av att jollen skulle kapsejsa. Tack jollen sa att inte vatten skvattar in fran vagor
da Ni ror Er pa 6ppna vatten.

Ifall Ni bogserar, eller ifall Er bat maste bogseras, fast bogseringslinan i fastpunkterna enligt
bild 9. Batens stabilitet minskar, ifall bommen pa masten anvands for bogserandet eller for att
lyfta tunga féremal.

VARNING! Anvand alltid lag hastighet da Ni bogserar eller Er bat blir
bogserad. Overskrid d& in en deplacementbats skrovfart.

VARNING! Bogseringslinan ar utsatt for stor spanning. Ifall den brister, kan
den dnda som gatt av ha en hastighet som &r livsfarlig. Anvand
alltid en tillrackligt grov lina och vistas aldrig i linje med
férlangningen av repet.

Bogserlinan maste kunna lossas under belastning.
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Bild 9. Fastpunkternas placeringar vid bogsering, forankring och fortéjning

Forankringspunkter ska bytas ut om de visar tecken pa slitage, synliga sprickor eller
permanent deformation. Observera att svarta material &r mindre kansliga for UV-stralning an
ljusa materia

11.3. Trailertransport

Silver Hawk SCX kalkylerade vikt vid trailertransport dr 1074 kg. Da Ni lyfter Silver Hawk SCX
pa trailern forsdkra Er om att trailern passar for Er bat: att tillrackligt med stod finns for att
minska pa punktlasterna, att barkraften ar tillracklig for baten, dess motor och utrustning osv.

Tom overloppslast och slagvatten fran baten fore baten lyfts pa trailern. Justera trailerns
sidostod sa, att kolstoden bar storsta delen av batens vikt. Surra fast baten i trailern ordentligt
fore sjalva transporten. Kontrollera i motorns handbok vilka instruktioner dar ges for
trailertransport.

Trailern bor vara lindrigt framtung. Forsakra Er om att baten ar
fastspand tillrackligt stadigt i trailern och att batens vikt fordelas
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jamnt pa stoden. Ifall baten gungar under transporten, kan den sla
mot ett enskilt stdd, varvid skrovet kan skadas.

12. Garanti

Baten och den utrustning som hr monterats pa varvet har en 2 ars garanti enligt bifogade
garantivillkor. For foljande apparaters garanti svarar direkt de ifrdgavarande apparaternas
tillverkare:

e motorninklusive drev

e trimplan

e bogpropeller

e dyynor

o kapellet

e elektronik och 6vriga tillbehor
Dessa apparaters separata garantidokument och leverantdrernas kontaktuppgifter finns
bifogade.

13. Service och vinterforvaring

Bekanta Er med serviceatgarderna som presenteras i motorns EGEN manual. Gor den sjalv
noggrant eller 6verlamna dem at ett befullmaktigat serviceforetag. Andra objekt som kraver
regelbunden service ar:

e styrsystemet och fjarreglaget

e trimplanen

e lanspumpen

e eldslackaren

e kapellet

Utfor servicen av dessa enligt separata anvisningar och manualer.

14. Reparationer

Sok Eri forsta hand till ifragavarande leverantorerna da det uppkommer fel pa motorn eller
andra apparater.

Sma skador i ytskiktet (pa gelcoaten) pa batens skrov eller dack kan repareras sjalv. For att
slutresultatet skall bli snyggt och skadan osynlig, kravs det dock skicklighet och mycket
arbete:

e Skydda omgivningen kring det omrade som skall repareras med tejp.

e Snedda skadans kanter genom slipning och rengér med aceton.

e Blanda 1,5-2 % hardare i gelcoaten.
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e Bred ut gelcoaten pa stallet som skall repareras s, att ytan blir aningen hogre an den
omgivande ytan.

e Placera forsiktigt tejp pa reparationen.

e Avlagsna tejpen och slipa vid behov reparationen snygg efter att gelcoaten hardat.

e Polera reparationen med polerpasta.

Fargtonerna som anvands pa baten ar presenterade i bilaga 1. Noggrannare instruktioner om
reparationen far Ni av battillverkaren eller av gelcoatforsaljaren.

For storre skador borde batbyggaren eller foljande batvarv auktoriserade av oss anlitas for
reparation:

Vissa eftermontage och andringar kan fororsaka skada pa batens
konstruktion eller vara till fara for sdkerheten da de utfors pa fel
satt. Ta kontakt med battillverkaren eller ovan namnda
auktoriserade varvinnan Ni gor eller later gora t.ex. nya

jordningar, luckor osv. Pa luftflyttankarna bor inte fastas nagonting
som gor hali deras vaggar.

Sla av spanningen da Ni utfor service pa elapparaterna. Ifall Ni ar
tvungen att fornya elapparater, forsakra Er om att de ar lampliga
for batens spanning.

14.1. Atgérder fore vinterupplaggningen

Lyft upp Er Silver Hawk SCX -bat pa land i god tid fore isldggningen. Er bat ar ej dimensionerad
for korning eller forvaring i isforhallanden.

Foljande atgarder lonar sig oftast att gora innan lyftet:
e motorns oljebyte
e preliminar tvatt av baten
e tomning av slagvattnet och dverlopps saker. Lamna dock sdkerhetsutrustningen, som
t.ex. slackaren, i baten.

14.2. Tvatt och rengoring

Hall baten ren och snygg. Detta 6kar pa trivseln och sakerheten samt batens
aterforsaljningspris.

Tvatt och vaxning racker vanligtvis for att skota om dacket och friborden. For tvatt ldmpar sig
battvattmedel bast. Anvand inte kraftiga l0sningar, de kan dampa glasfiberytorna glans. For
att avlagsna skavskador eller ingrodd smuts, kan man anvanda latt slipande vax. Fér vaxning
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rekommenderar vi inte att anvanda vax som innehaller silikon, p.g.a. att de forsamrar
adhesionen till harts och farger och saledes forsvarar reparation av eventuella skador.

Tvatta bottnen omedelbart efter att baten lyfts upp. Sjogras och slem lossnar lattare da de
inte &nnu hunnit torka.

14.3 Vinterforvaring och service

Utfor vinterservice for motorn och andra apparater enligt separata egna manualer. Ifall Er bat
férvaras ute eller i fuktigt utrymme, tdm textiler och annan utrustning som kan maogla eller
fratas av fukten ur baten. Linor bor tvattas i sott vatten och slitna linor bor ersattas med nya.

Aven elektriska instrument skyddas bast mot bade oxidering och tjuvar genom att ta l6s dem
och forvara dem inomhus under vintern. Ta l6s ackumulatorerna, for dem till ett varmt och
torrt stalle och ladda dem minst tva ganger under vintern. Spraya elsystemets kopplingar med
for andamalet avsett fukt-och korrosionsstoppande medel.

Tack baten s3, att inte sno samlas inne i baten. Se anda till att vadringen ar tillracklig. Sno
samlas vanligtvis inte pa presenningen, ifall &svinkeln ar hogst 90°. Lampliga matt for
presenningen arda 7 x5 m.

Presenningen eller dess fastlinor far inte direkt rora vid batens yta, for da de
fladdrar eller ror pa sig sliter de pa gelcoat-ytan eller av aluminium.

14.4. Atgarder fore sjosattningen
Reparera eller lat reparera mojliga skador i gelcoaten i enlighet med punkt 15 ”Reparationer”.

For att stoppa snackor och vaxtlighet att fastna pa batbottnen pa havsomraden bor
antifouling-farg anvandas. Bottnens och speciellt propellerns nedsmutsning dkar
bransleférbrukningen avsevart. Ifall baten anda forvaras vid en amynning eller pa Bottenhavet,
eller ifall den lyfts upp fran vattnet med minst ca 2 veckors mellanrum, eller om man tvattar
bottnen pa annat satt, behovs vanligtvis ingen antifouling-farg anvandas. Folj fargtillverkarens
instruktioner noggrant da Ni malar. Ifall Ni slipar gammal antifouling-farg, kom ihag att
slipdammet eller -slammet ar giftigt.

Pa insjoomraden behovs ingen antifouling-farg och vi rekommenderar att sddan inte anvands.

Mala ej anoderna, loggivaren eller kolvarna pa trimplanens hydraulcylindrar.
Anvand inte farger som innehaller koppar pa aluminiumdelar, folj
fargtillverkarens instruktioner.

For att undvika galvanisk korrosion har anoder monterats pa Silver Hawk SCX -baten.
Anoderna bor fornyas senast da over halva materialet slitits bort. Anodernas placeringar ar
presenterade i bild 10.



Sivu 29 / 34

ALUMIINIANODIT
ALUMINIUMANODER
ALUMINUM ANODES
ANODES EN ALUMINIUM

Bild 10. Anodernas placeringar
Utfor de nodvandiga serviceatgarderna for motorn i enlighet med den separata manualen.

Da Ni sjosatt baten 6ppna alla skrovgenomféringars ventiler och kontrollera, att det inte
forekommer lackage i slangar eller fogar. Genomféringarnas placeringar ar presenterade i
kapitel 7 ”Forhindrade av vattenintrangning, och stabiliteten”. Hdmta sakerhetsutrustningen
till baten innan Ni ger Er ut pa sjon.
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8. Bilagor
BILAGOR:
BILAGA 1 TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER
FORSAKRAN OM MODEL
OVERENSSTAMMELSE
OVRIGA BILAGOR:
TANKSCHEMA X
ELSCHEMA X
GARANTIVILLKOR X
MOTORNS BRUKSANVISNING
LANSPUMPARNAS X

SERVICEMANUAL
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BILIGA 1
TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER

Baten har ett ldpande serienummer, en WIN-kod. WIN-koden ar markt pa aktre sidan av
batens skrov pa styrbords sida / pa akterspegelns yttre sida bredvid kantlisten. Ni kan
anteckna WIN-koden i tabellen nedan.

Namn WIN-koden samt battypen da Ni har drende till battillverkaren eller aterforsaljaren for
att underlatta leveransen av ratta reservdelar. Ifall Ni behdver gelcoat for reparation, ndmn
koden for ifragavarande farg da Ni bestaller fargen.

Typbeteckning: | Silver Hawk SCX

Konstruktor: | TerhiTec Oy

CIN-kod: | FI-SLVHX

Motors serienummer: | 0000000000000

Fargernaskoder

- skrov | 000

- dack | Konsol/féren pa en bat
RAL7024

Skrovmaterial: | Aluminium

MANGD/ | ENHET
MATT
Huvudmatt: Storsta langd Lmax 5,70 m
(Enligt ISO 8666) Skrovlangd Lh 5,64 m
Storsta bredd Bmax 2,16 m
Skrovets bredd Bh 2,13 m
Djupgaende med xxxkg:s full last m
Storsta hojd fran vattenytan (med m
latt last)
Vikt utan last, vatskor och 988 kg
utrustning men inklusive vikten av
den storsta rekommederade
utombordsmotorn (motorer)
Totalvikt med full last 1634 kg
Vikten vid prestandatestet kg
Belastning: Hogsta rekommenderade antal 7 hléa
personer ombord
(Enligt tillverkarens skylt, Hogsta rekommenderade 646 kg
ISO 14946) belastning, till vilken hor:
- personers totalvikt kg
- basutrustning kg
- vatskoribéarbara behallare
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- vatten kg
- bransle kg
- MANGD/ ENHET
MATT
Forbrukbara vatskor i fasta
tankar:
- vatten kg
- brnsle (bensin/diesel) kg
- proviant och andra forrad kg
- raddningsflotte kg
- last kg
- Totalvikt for alla vatskri kg
fasta tankar (fulla tankar)
Tankvolymer: Bransletank (ar) 115 L
Sotvattentank (ar) L
Septiktank L
Gasflaskor kg
Propulsionstyp (primar) Motor/segel/aror e.dyl.
Segelyta och riggtyp
Hogsta rekommenderade 86 kW (hv)
maskineffekt:
Standardpropeller: 3x13,25x (”x™
18
Toppfart (laststatus vid prestationsmatning x Knop
personer & fulla bransletankar)
Elsystem: Spanning 12 V tasav.
Ackululatorkapacitet x x Ah
Landstrom XV,
x-vaih.
X-X Hz

P.g.a. produktionstekniska skal kan det forekomma sma skillnader i huvudmatt och volymer.

Bransletankens pafyllningséppning ar belagen pa sidodacket pa babords sida.




Sivu 33 /34

BATAGARENS EGNA ANTECKNINGAR:
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FORORD

Basta batagare av den finlandska Silver Seahawk BRX -baten! Vi tackar Er for att ha valt Silver
och 6nskar Er manga roliga stunder pa sjon.

Syftet med denna handbok ar att hjalpa Er anvanda Er bat sdkert och angenamt. Handboken
innehaller detaljerade beskrivningar av batens utrustning och system samt information om
anvandande och skotsel av baten. Vi uppmanar Er att lasa handboken noga och att bekanta Er
med Er bat fore Ni tar den i bruk.

Agarens handbok ar naturligtvis inte en kurs i sjdmanskap eller batsdkerhet. Férsdkra Er om
att skaffa erfarenhet av hantering och anvandning av baten innan Ni tar ansvaret som batens
befalhavare ifall detta ar Er forsta bat, eller om Ni bytt till en battyp Ni &nnu inte kanner till.
Batens forséljare, batklubbarna, eller de nationella motorbats- och seglarforbunden ger garna
information om lokala batskolor eller rekommenderar kunniga larare.

Forsakra Er om att de forvantade vind- och vagforhallandena motsvarar Er bats batkategori,
och att Ni och Er besattning klarar av att hantera baten i dessa forhallanden. De vind- och
vagforhallanden som motsvarar batkategorierna A, B och C, nar upp till mellan storm och
hard vind med fara for exceptionella vagor och vindbyar. Trots att Er bat ar konstruerad for
sadana forhallanden, ar de farliga fornallanden, i vilka bara en kapabel, skolad besattning i
gott skick med en valskott bat klarar av att operera tillfredstéllande.

Agarens handbok &r inte en detaljerad instruktionsbok for underhall eller felsékning. Ta
kontakt med battillverkaren eller tillverkarens representant i problematiska fall. Se alltid till att
kompetenta och skolade personer skoter batens service, reparation och dndringsarbete.
Sadana forandringar som kan ha inverkan pa batens sakerhetsegenskaper, skall bedomas,
genomfdras och dokumenteras av kompetenta personer. Battillverkaren kan inte hallas
ansvarig for forandringar som hen inte har godkant.

| vissa lander kravs korkort eller befullmaktigande for att framfdra baten, och vissa lander har
specialbestdmmelser for detta.

Hall alltid Er bat i gott skick och ta i beaktande slitage som foljd av alder och hart bruk eller av
missbruk. Vilken bat som helst - oberoende hur hallbar den ar - kan skadas betydligt, ifall den
inte anvands vederbdrligt. Detta passar inte ihop med sdkert sjomanskap. Anpassa alltid
batens fart och kurs i forhallande till vagforhallandena.

Ifall Er bat ar utrustad med en livraddningsflotte, lds noga igenom dess bruksanvisning. | baten
borde alltid finnas relevant sékerhetsutrustning (flytvastar, sdkerhetssele osv.) i enlighet med
battyp, vaderleksforhallanden etc. | vissa lander ar denna utrustning obligatorisk.
Besattningen borde vara bekant med anvandandet av all sdkerhetsutrustning och
nddmandvrering (rdddning av man dver bord, bogsering etc.). Seglingsskolor och -féreningar
ordnar regelbundet raddningsovningar.
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Alla ombord pa baten borde anvanda lampligt flytplagg (raddningsvast/flytvast) dd man vistas
pa dack. Observera att det i vissa lander ar lagstadgat att alltid anvanda flytplagg enligt
nationella stadganden ombord pa baten.

FORVARA DENNA HANDBOK PA ETT SAKERT STALLE OCH GE DEN VIDARE TILL NASTA
AGARE, IFALL NI SALJER BATEN.
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INNAN DU KASTAR LOSS:
Bekanta dig med denna Agares Handbok. Kontrollera alltid 4tminstone féljande saker innan
du kastar loss:

e Vaderleken och vaderleksprognosen
Tag i beaktande vinden, vdgorna och sikten. Ar batens konstruktionskategori,
storlek och utrustning samt befdlhavarens och besattningens fardigheter
tillrackliga for det vattenomrade dit ni ar pa vag? | hard vind och i stora vagor
skall luckorna vara stangda for att forhindra stankvatten att komma in i baten.

e Belastning
Overbelasta inte baten och férdela lasten rétt. Placera inte tunga féremal for
hogt upp, sa att batens stabilitet inte forsvagas.

e Passagerare
Forsékra dig om att det finns flytvast at alla narvarande. Kom 6verens om
uppgiftsfordelningen fore avfard.

e Brénsle
Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle; dven en reserv ifall av daligt
vader och dylikt.

e Motorn och utrustningen
Kontrollera funktionen och skicket pa styrningen, elapparaterna och
ackumulatorn och gor de dagliga kontrollatgarderna enligt motorns
instruktionsbok. Kontrollera ocksa batens sjoduglighet: inga bransle- eller
vattenlackage far finnas, sdkerhetsutrustningen skall vara med osv.
Kontrollera att slagvattnets mangd ar minimal. Tilldggsanvisningar om motorn
far du i motorns egen separata instruktionsbok.

e Ventilation
Lat flakten i motorutrymmet ga i minst 4 minuter innan du startar motorn.
Starta motorn enligt motortillverkarens direktiv. Skot om ventileringen av
bransleutrymmena for att minska brandfaran.

e Sikra alla foremal
Kontrollera att alla féremal &r placerade sa, att de halls pa plats dven i sjogang
och hard vind.

e Sjokort

Ifall du inte fardas langs en rutt som du kdnner valtill, forsdkra dig om att det
finns ombord sjokort for ett tillrackligt stort omrade?

e Startmanovrerna
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Kom dverens med besattningen om vem som lossar vilket lina osv. Kontrollera att
fortojnings- och andra linor inte hamnar i propellern under avgang eller fortdjning.
Kontrollera bogpropellers funktion.

1. Allmant

Agarens Handbokhjalper Er att lara kdnna Er nya bats egenskaper, skdtsel och service.
Avsikten ar inte att Agarens handbok skall vara en fullstandig serviceguide eller
reparationsmanual, utan den vagleder anvandaren att lara sig kdnna den nya batens
egenskaper och att anvanda sin bat pa ett sakligt satt.

Det ar pa agarens och befalhavarens ansvar, att baten anvands enligt avsedd funktion.

Skilda manualer for i baten installerad apparatur finns bifogade och pa flera stallen i
handboken hanvisas till dem. Ni kan naturligtvis komplettera denna handbok med manualer
for senare inforskaffade apparater. Det finns plats for egna anteckningar i slutet av
handboken.

Innan ibruktagandet

1.1.1. Registrering

Enligt sjotrafiklagen skall alla minst 5,5 meter langa segel- eller motorbatar, och alla
vattenfarkoster vars motoreffekt ar minst 15 kilowatt, dv. dver 20 hastkrafter i Finland inforasi
batregistret. Noggrannare information om registreringen far ni hos Transport- och
kommunikationsverket Traficom. Den registrerade batens forare skall vara minst 15 ar
gammal.

1.1.2. Forsakringarnas

Batforsakringen kan ersatta skadan som uppkommit till sjoss eller under transport och
upptagning. Forsakra dig separat om forsakringsansvaret da baten lyfts. Forsdkringen har dven
en indirekt effekt pa sékerheten till sjoss: da ett allvarligt haveri intraffar kan man framférallt
koncentrera sig pa att radda manniskorna. Noggrannare information om forséakringsvillkoren
ger forsakringsbolagen.
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1.1.3. Skolning

Ingen ar fodd fulldrd och har utgor batlivet inget undantag. Det finns gott om litteratur som
behandlar batlivet, navigationskurser arrangeras av Finlands Navigationsforbund
(https://suomennavigaatioliitto.com) samt medborgar- och arbetarinstituten.

Information om batsportsskolor ger Segling och Batsport i Finland rf (SBF https://spv.fi). Dessa
ger en god grund for fardigheterna, men sakerheten att manovrera baten, navigera, fortéja och

ankra den fas endast genom langvarig praktisk évning. Fran SBF far man dven information
lokala batklubbar och deras verksamhet.

2. Definitioner

Varningar och anmarkningar i denna handbok definieras enligt foljande:

OMEDELBAR FARA! Betyder att det finns ett allvarligt faromoment, som leder till dod
eller allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

FARA! Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till dod eller
allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till skada ifall inte
vederborliga sakerhetsatgarder vidtas.

Betyder viktig information, som beror skaderisk pa baten, dess delar
eller annan egendom, men inte personfara..

I handboken har anvants enheter enligt Sl-systemet. | vissa fall har andra enheter tillsats inom

parentes. Ett undantag till detta ar vindhastigheten, som i fritidsdirektivet ar presenterat i
beaufort.

3. Batens grundinformation

Batens noggrannare tekniska specifikation presenteras i slutet avdenna Agares Handbok i
bilaga 1.

Silver Seahawk BRX - batens grundinformation ar som féljande:

Tillverkare/tillverkarens representant:
TerhiTec Oy, Sorvitie 4, 63700 Ahtari

Typ: Silver Seahawk BRX


https://spvi.fi/
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Konstruktionskategori: C
Med konstruktionskategori menas féljande:

Kategori A: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar under 10 beaufort (ca 25 m/s) och den signifikanta vaghojden motsvarande
stor. De ovan beskrivna forhallanden kan man typiskt raka ut for under langa
resor, till exempel under 6verfart av oceaner, eller vid kusten, da vinden och
vagorna har ett 6ppet avstand pa flera hundra sjomil. Beroende pa de
atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till ca 32 m/s.

Kategori B: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar hogst 8 beaufort (ca 21 m/s) och vaghojden motsvarande stor (signifikant
vaghojd maximalt 4 m, se Anmaéarkningen nedan). Dylika foérhallanden kan man
raka ut for under tillrackligt ldnga havsfarder eller i kustfarvatten da vinden och
vagorna har ett Oppet avstand pa flera tiotal sjomil. De ovan beskrivna
forhallanden kan man aven raka ut for pa insjoar som ar tillrackligt stora for att
utveckla ifragavarande vaghojd. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 27 m/s.

Kategori C: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar den jamna
vindens styrka ar hogst 6 beaufort (ca 14 m/s) och vaghéjden motsvarande stor
(signifikant vaghojd hogst 2 m, se anmarkningen nedan). Dylika forhallanden kan
man typiskt mota pa 6ppna sjoar, i flodmynningar och i kustfarvatten under
mattliga vaderforhallanden. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 18 m/s.

Kategori D: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar vindens styrka
ar hogst 4 beaufort (ca 8 m/s) och vaghéjden motsvarande stor (signifikant
vaghojd hogst 0,3 m, de sporadiska storsta vagorna 0,5 m hoga). Dylika
forhallanden kan man typiskt moéta i skyddade insjovatten och i kustfarvatten i
bra vader. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till
cal12m/s.

Anmaérkning: Den signifikanta vaghojden ar medeltalet av hojden pa vagorna
som hor till den hogsta tredjedelen av alla vagor, vilket i stort satt motsvarar den
vaghojd en erfaren observator uppskattar. Vissa enstaka vagor ar dubbelt hogre
an dessa.

Storsta rekommenderade belastning: 845 kg, tillverkarens skylt 680 kg.
Se ocksa punkt 5 ”Belastning.

Huvudmatt och kapaciteter:
Batens noggrannare uppgifter sdsom langd, bredd, djupgaende, lattvikt, totalvikt
osv. samt tankkapaciteter finns presenterade i den tekniska specifikationen i
bilaga 1.
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Tillverkarens skylt:
| tillverkarens skylt som ar fast bredvid manoverplatsen (Bild 1) aren delavde
forutnamnda uppgifterna givna. Kompletterande uppgifter ar givna pa
vederborliga punkter i denna handbok.

(O O) 1
6— [ MANUFACTURER 1
B c € cuTl\jf, COU%TRE ’f————l“l"—' 2
MODEL NAME 9
3—1 | _ MAXIMUM
. TC L 7 foii =600k |
MAX 3150 kW T 261kg
O O]

N\

7 8

Bild 1. Informationen i tillverkarens skylt: 1. tillverkarens namn, 2.
tillverkarens/tillverkarens representants kontaktuppgifter, och eventuell anmalt
organs igenkanningsnummer, 3. batens konstruktionskategori, 4. storsta
personantal, 5. storsta rekommenderade belastning (kg), 6. CE-marke, 7.
Utombordarens/utombordarnas stoérsta effekt (kW), 8.
Utombordarens/Utombordarnas storsta vikt (kg), 9. Batens modellmarkning

4. Hogsta rekommenderade antal personer ombord

Batens hogsta rekommenderade antal personer ombord ar 8. Sittplatserna avsedda for dem
ar belagna pa platser enligt bild 2.

VARNING! Overskrid inte det hogsta rekommenderade antalet personer
ombord.

Oberoende av antalet personer ombord far personernas och
utrustningens totalvikt aldrig overstiga den storsta
rekommenderade belastningen (se punkt 5 ”Belastning”). Anvand
alltid satena eller sittplatserna i baten.

Bild 2. Sittplatserna enligt det stérsta antalet personer ombord.
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5. Belastning

Den storsta rekommenderade belastningen for Silver Seahawk BRX -baten i tillverkarens
skylt ar 680 kg. Till denna medraknas foljande vikter:

a) den totala vikten 600 kg av personerna i baten (en vuxen person antas vaga 75 kg och
ett barn 37,5 kg)

b) vikten pa den personliga utrustningen, 6vrig l&s utrustning, proviant och andra forrad,
lasten (t.ex. hobbyutrustning) och raddningsflotte ar 80 kg.

Vatskor i fasta tankar ingar inte i lasten pa tillverkarens platta.
Silver Seahawk X — batens storsta rekommenderade belastning inberaknat vatskor ar 845 kg.

Den storsta rekommenderade belastning inkluderar endast ovan namnda viktkomponenter.
Den tomma batens vikt och batens lattvikt anges i bilaga 1.

VARNING: Overskrid aldrig den stérsta rekommenderade lasten da ni lastar
baten.
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Lasta baten alltid omsorgsfullt och fordela lasten andamalsenligt
sa, att konstruktionstrimmet bibehalls (ungefar rat kol). Undvik att
placera tung vikt hogt upp).

Om dessa restriktioner inte foljs kan det leda till att baten kapsejsar!

6. Motorn och propellern

Silver Seahawk BRX — batens hogsta rekommenderade motoreffekt ar 184 kW. Den hogsta
rekommenderade vikten pa motorn ar 313 kg

Vid val av propeller, folj motortillverkarens instruktioner. Matten pa originalmotorns
normalpropeller ar (Honda A79HR).

Kontrollera innan avfard att branslet racker och de dagliga atgarderna som omnamns i
motorns separata manual. Gor eller L4t gora service och andra underhallsatgarder enlig
motorns manual. Serva ocksa vid behov batens avgassystem.

Baten ar utrustad med en bogpropeller, vars reglage/joystick ar placerad bredvid
fjarrkontrollen. Bekanta er med anvandningen i tillverkarens separata bilaga/manual. Anvand
bogpropellern endast korta stunder per gang.

Med motorn skall man anvanda en fjarrkontroll, som har en startsparr da vaxeln ar inkopplad.

Da motorn startas manuellt skall man félja direktiven i motorns separata manual.

7. Forhindrandet av vattenintrangning och
stabiliteten

7.1. Almant

Forhindrandet av vattenintrangning och batens stabilitet baserar sig pa
belastningssituationer, som beskrivs i bilaga 1.

7.1. Oppningar i skrovet och dacket

Genomfdringarnas och deras avstangningsventilers placering presenteras i bild 3.

| aktre delen av sittbrunnen finns 2 lans6ppningar, som alltid skall hallas 6ppna. Se till att
skrap och annat som kan forhindra att vattnet att stromma ut inte samlas framfor
oppningarna.
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Tatheten hos motorbrunnens servicelucka maste kontrolleras
regelbundet. En lackande motorbrunnslucka kan utséatta baten for
risk att sjunka.

Alla dorrar och luckor maste hallas stangda nar baten ar i rorelse.

LAPIVIENNIT

GENOMFORINGSVENTILER
THRU-HULLS
PASSE-COQUES

5@@2 |

PILSSIPUMPPU
LANSPUMP
BILGE PUMP
POMPE DE CALE

Kuva 3. Genomfdringarnas och lAnspumparnas placering.

7.1. Lanspumparna och tomning

Seahawk BRX har en automatisk lanspump installerad pa den plats som visas i figur 2. Den
elektriska lanspumpen har en kapacitet pa ca 40 /min. Underhallsinstruktioner for
lanspumpar finns i en separat bilaga.
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Den automatiska lanspumpen ar alltid i standby-lage nar batteriet ar anslutet, oavsett
huvudstrombrytarens lage. Pumpen kan ocksa mandvreras fran manoverbrytaren.
Mandverbrytaren for lAnspumpen ar forsedd med en indikatorlampa som visar att
lanspumpen ar i drift. Lampan tands alltid ndr pumpen arigdng. Om lampan inte tands ska du
kontrollera ldnspumpens sakring och i

kontrollera pa annat satt att pumpen fungerar. Kontrollera ocksa regelbundet att lanspumpen
fungerar som den ska och att batteriet har tillrackligt med strom, sarskilt om baten inte ligger i
vattnet under ldngre perioder.

Den elektriska lanspumpen startas fran strombrytaren, som beskrivs i kapitel 9 "Elsystem".

Det ar batagarens ansvar att se till att det finns minst en utrustning som ar lamplig for att
tdomma baten och som ar monterad pa baten. Observera att lanspumpar inte ar konstruerade
for att ha tillracklig kapacitet for att bekdmpa ett spill, t.ex. vid en grundstotningssituation.

VARNING! Lanspumpsystemet ar inte planerat att beharska ett lackage som
férorsakats av grundstotning eller annan skada.

Kontrollera med jamna mellanrum att alla lanspumpar fungerar.
Avlagsna skrap fran sugdéppningarna.

7.1. Stabilitet och flytbarhet

Pa Silver Seahawk BRX har man stravat till god stabilitet genom att placera stora tyngder nere
och hélla sittbrunnen och andra 6ppna dacksutrymmen relativt sma. Kom anda ihag, att
brytande vagor alltid utgor en allvarlig fara for stabiliteten.

Beakta att stabiliteten pa Er bat forsamras av vilken som helst tyngd som ar hogt placerad.
Alla forandringar i placeringen av vikterna (t.ex. tillsdttande av ett fisketorn, en radare eller
rullmast, byte av motor osv.) kan inverka betydligt pa Er bats stabilitet, trim och prestanda. Ta
kontakt med battillverkaren ifall Ni planerar forandringar av detta slag.

Vattenmangden i slaget bor hallas minimal. | hart vader bor luckor, fack och dérrar hallas
stéangda for att minimera risken for att de fylls med vatten.

Ta i beaktande att stabiliteten kan férsdmras under bogsering eller da tunga foremal lyfts med
hjalp av davertar eller bommar.

7.2. Grundstotning

Ifall Ni kor pa grund kontrollera omedelbart, om skadan har fororsakat en lacka. Kontrollera
speciellt kblomradet, genomforingarna, akterspegeln, roder- och propelleromradet.
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Om Ni upptéacker ett betydande lackage, kalla pa hjalp. Forsok tappa till lackan om det ar
mojligt. Om det inte i konstruktionen uppstatt ett lackage, forflytta Er forsiktigt till nArmaste
hamn och kontrollera eller lat kontrollera skadorna som uppstatt i batens konstruktion.

Tag kontakt med Ert forsakringsbolag och se till att skadorna repareras mojligast fort.
8. Forebyggande av eldsvada eller explosionsfara

8.1 Allmant

Laktta allman forsiktighet da Ni hanterar eldfarliga @amnen och 6ppen eld.

8.2 Motorerna

Stang motorn, spisen, varmaren och slack forstas cigarretterna innan Ni borjar tanka. Anvand
inte kopplingar eller apparater som kan fororsaka gnistor.

PafyllningsOppningen for branslet ( BB ) &r pa batens styrbords sidodack.

Anvand inte plasttratt da Ni tankar pa en bensinstation, eftersom den forhindrar urladdningen
av den statiska elektriciteten mellan pafyllningspistolen och -beslaget. Kontrollera efter att
tanken ar pafylld (se tankens volym ur bilaga 1), att inget bransle har lackt ut i slaget eller
maskinutrymmet och tvatta genast bort bransle som spillts.

Under aktre banken i sittbrunnen finns utrymme for en dverloppsreservtank. Forvara inte
reservkanistrar i oventilerade utrymmen eller l6st, och utrustning som innehaller bensin skall
inte bevaras pa stallen som de inte ar avsedda for.

Forvara inga losa foremal, som da de ror pa sig kunde vidrora heta maskindelar eller skada
bransleledning eller -slangar. Kontrollera arligen att bréansleslangarna inte ar slitna vid
genomfdringarna.

Rekommendationer for forvaring av reservbransle: Forvara reservbransle i behallare av
korrosionsbestandigt material och minimera mangden bransle. Reservbransle bor forvaras
utanfor bostadsomradet pa en plats dar temperaturen inte overstiger 60 °C.
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8.3 Branslesystem

HUOHOTIN / ANDNINGSVENTIL /
- FUEL TANKVENT
TAYTTOHELA / PAFYLLNINGSOPPNING / ///
REFUELLING BUSHING __ s
Ty . HUOHOTINLETKU / ANDNINGSLANG

. . _—" [FUEL VENT LINE
TAYTTOLETKU/

PAFYLLNINGSSLANG / FILLING LINE

" SYOTTOLETKU MOOTTORILLE /
INMATNINGSSLANG FOR MOTOR/
FUEL FEED TO ENGINE

T ANTURI/ GIVARE / SENSOR

T~ TANKKI/ TANK/ TANK

Baten ar utrustad med en fast bransletank. Tankpafyllningen ar placerad mitt pa
badplattformen, framfér motorbrunnen. Tanklocket ar markt FUEL, vilket betyder 98E eller
95E bensin. | bransleledningen sitter ett branslefilter som ocksa fungerar som
vattenavskiljare. Filtret bor bytas minst en gang per ar. Nar ett nytt filter eller ett filter som inte
sitter pa plats har monterats maste bransleledningen pumpas full med en kulpump innan
motorn startas.

Bransleledningarnas skick maste kontrolleras med jamna
mellanrum och for att forhindra skador. Felaktiga

bransleslangar maste bytas ut. Om du byter ut bransleledningarna
se till att de &r markta med ISO 7840.

Vi rekommenderar alltid att man anvander 98E-bransle for battre
bransleekonomi. hallbarhet, lagre alkoholhalt (vattenansamling i
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vattenansamling i tanken, smutslosning) och battre
energieffektivitet energitathet.

8.5 Brandbekampning

Seahawk BRX - baten skall, da den anvands, vara utrustad med handslackare enligt bild 3 (2
KG 13A 70B PD2G) handslackare.

Kuva 3. Placering av handbrandsléackaren

Handbrandslackare ska servas varje ar. Brandslackare som ar mer an tio ar gamla godkanns
inte utan ett nytt tryckkarlstest. Om handbrandslackare byts ut, t.ex. for att de har 6verskridit
sin livslangd, har utlosts eller ar i annat skick, ska de ersattas av utrustning med minst
motsvarande slackformaga.

9. Elsystem
Batens elsystem presenteras i en skild bilaga. Huvudstrombrytarens placering och funktion:

e Tillhoger om den vertikala vaggen pa baksatet
o lage "OFF": bada batterierna ar bortkopplade fran stromkretsarna
o lage "1": batteri 1 som servicebatteri, laddaren laddar 1 batteri.
e Dessutom 2-batteriomkopplare
o lage "2": batteri 2 som servicebatteri, laddaren laddar 2 batterier.
o lage ”1+2": bada batterierna som servicebatteri, laddaren laddar bada
batterierna.

Matarna och elapparaternas brytare inne vid forarplatsen ar arrangerade enligt bild 6.

Stromkretsarnas sakringar ar placerade bredvid i ifrdgavarande brytare och dven sékringarnas
storlekar framgar i bild 6. | Silver Seahawk BRX -baten har sk. automatsakringar anvants, som
kan inkopplas pa nytt efter Overbelastning genom att trycka upp tillbaka vippbrytaren som gatt
i nere-lage.

Andra inte pd sakringarnas amperetal, och montera inga komponenter med vilka
stromkretsens nominella stromstyrka overskrids.
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Kuva 6. Brytartavlans och sékringarnas placeringar

Stang av strommen fran huvudstrombrytaren da Ni ldmnar baten for en langre tid. Stang dven
av strommen ifall ni gor elinstallationer.

Ifall Ni tar l6s eller kopplar in ackumulatorer, var aktsamma med att inte réra ackumulatorns
bada poler eller en metallbats skrov samtidigt med metallféremal.

Ladda ackumulatorerna bara med ackumulatorladdare som éar installerad i baten eller med
annan laddare med motsvarande effekt. Laddning med for hdg strom kan orsaka
explosionsfara. Skot om att ackumulatorfacket vadras obehindrat

Stang aldrig av strommen fran huvudbrytaren da motorn ar i gang.

Anvand ej metallbatens skrov som ledare..

Andra inte pa batens elsystem eller ritningar som har att géra med detta; vid forandringar och
service bor en sakkunnig bateltekniker anlitas.

10. Manoveregenskaper

Bekanta er férst med batens egenskaper i ldngsam fart. Ova hamnmandvrarna dér det finns
lampligt med utrymme. Lar en anvandning av bogpropellern i olika vindférhallanden.



Sivu 19/ 33

10.1. Korande i hog hastighet

Batens storsta propulsionsmotoreffekt &r 784 kW. Anvand ej baten, ifall motoreffekten ar
storre an den effekt som ar markt pa tillverkarens skylt.

Grundreglerna for installningen av motorns trimvinkel ar féljande:

”Foren ner”-stallning da baten lyfts i plan.

Da baten ar i plan och ifall vdgorna ar sma, lyfts foren upp tills baten borjar galoppera
eller tills propellern forlorar sitt grepp. Fran detta sanks foren ner en aning s4, att
kérandet kanns stabilt. Med hjalp av loggen kan trimvinkeln optimeras.

Vid korning i motsjo justeras foren nerat, varvid gangen blir mjukare. Vid korning i
meds;jo lyfts foren uppat, sa den inte dyker.

Tillaggsinformation aven i motorns instruktionsbok.

Justera trimvinkeln i hoga hastigheter forsiktigt - justeringen andrar
drastiskt batens beteende. Kor inte med foren for lagt, baten kan
vanda overraskande.

Kor ej baten i hog hastighet da motorns trimvinkel ar negativ (foren nere). Baten kan kranga at
sidan och instabilitet kan forekomma i girar.

Med hjalp av trimplanen kan batens korlage justeras pa ett mangsidigt satt. Grundreglerna ar
foéljande:

”Foren ner”-stallning i halvplanande hastigheter.

Da baten ar ligger i plan och ifall vagorna ar sma, lyft ldAngsamt féren och folj med pa
loggen hur lange hastigheten stiger.

| motsjo lyfts sanks ner, varvid farden blir mjukare. | medsjo lyfts foren uppat, sa den
inte dyker.

Genom att justera trimplanen kan man fa baten att ga helt uppratt i sidovind.

VARNING! Justera trimplanen forsiktigt i hoga hastigheter - de andrar drastiskt

pa batens beteende. Kor inte med foren for lagt nere, baten kan
vanda dverraskande.

VARNING! Styrférmagan ar forsamrad i hastigheter 6ver XX knop. Snabba

svangar kan leda till att kontrollen forloras. Sank hastigheten fore
branta girar at endera hallet.

VARNING! Vagor forsamrar styrformagan och kranger baten. Ta detta i

beaktande genom att sédnka hastigheten da vagorna blir storre.

Lar Er sjofartsreglerna (t.ex. med hjalp av publikationen ”"Regler for sjotrafiken” som utges av
Edita) och folj dessa instruktioner och COLREG:s (internationella regler for att undvika
kollisioner till sjoss) krav. Navigera omsorgsfullt och anvand nya eller uppdaterade sjokort.
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Anpassa alltid Er hastighet till forhallandena och omgivningen. Ta i beaktande:

e sjogangen (fraga aven passagerarnas asikt om lamplig hastighet)

e ertegna aktervagor (som ar storst da baten lyfts i plan, minst i deplacementsfart, dvs.
under 6 knop). Folj forbud mot att fororsaka vagor. Sank hastigheten och minska pa
aktersvallet for artighetens skull, samt for Er egen och andras sakerhets skull.

e sikten (6ar, regn, motsol)

e ruttkdnnedom (den nddvandiga tiden for navigering)

e ruttens trangsel (andra sjofarare, buller och svallvagor i stranderna)

e tillrackligt utrymme for att stanna och mandvrera for att undvika kollisioner.

10.2  Att starta motorn
Kontrollera att vaxeln ar i frilage fore motorn startas enligt anvisningarna pa skylten (bild 7),
som ar fast framfor forarplatsen. Annars kan en plotslig och snabb start vara farlig for

personer i baten.

Med motorn som ar installerad i baten skall man anvanda fjarreglage som hindrar att motorn
startas med vaxeln inkopplad.

\ 4

Bild 7. Varningsskylt om att starta motorn endast pa fritt

Fast nddbrytarens snodd i Er hand eller fot genast efter att Ni lossat fortojningslinorna. Las
noggrannare instruktioner ur motorhandboken. Det ar speciellt viktigt att baten stannar da Ni
kor ensam, ifall Ni av ndgon anledning faller i vattnet eller faller omkull i baten. Kom dock ihag
att ta l6s snodden fran handen fére landningsmandvrerna.

FARA! En roterande propeller ar livsfarlig for en simmare eller en person som fallit dver

bord. Anvand en nddbrytare och stédng av motorn, da en simmare eller
vattenskidare stiger fran vattnet ombord pa baten.

10.3 Sikten fran forarplatsen

Att kora ar latt i vackert och lugnt vader, bara Ni haller tillracklig utkik, vilket ocksd COLREG:s
regler forutsatter. Se alltid till att sikten fran forarplatsen ar mojligast god och det &r mojligt att
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halla utkik aven da sikten ar momentant begransad. | hoga hastigheter ar detta speciellt
viktigt.

e Placera passagerarna, lasten, utrustningen, vindrutornas gardiner osv. sa att synfaltet
inte begransas

e Korinte kontinuerligt med baten i halvplan da foren lyfter och forsvarar sikten.

e Justera batens ganglage med trimplanen och motorns trimvinkel (power-trim) s4, att
forens hojd inte forsamrar sikten.

e Vid dalig sikt (regn, morker, dimma, vagor eller stank) 6ppna takluckan och hall utkik
den vagen.

e Anvand vindrutetorkarna vid behov

e Kom ihag att ocksa titta akterut, speciellt i skeppsfarleder

o Forflytta Eri baten tillrackligt ofta sa, att Ni kan halla utkik bakom seglen, ifall seglen
forsamrar sikten. D& man anvander foljande segel uppfylls inte kraven pa synfaltet:
forteckning dver seglen

Anvand vederborliga navigationsljus efter morkrets inbrott eller vid dalig sikt (t.ex. dimma).
Slack innebelysningen ifall den, direkt eller indirekt, forsamrar sikten.

11. Ratt anvandning - ovriga
rekommendationer och anvisningar

11.1. Forhindrande av man over bord och
forfarande for att komma ombord igen
En person som fallit dver bord har lattast att komma ombord i lugnt vader med hjalp av

raddningsstegen pa akterspegeln/badplattformen. Stegen kan ocksa dras ner fran vattnet. |
hart vader ar det oftast battre att lyfta en person som fallit 6ver bord fran lasidan av baten.
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ECHELLES DE NATATION

Bild 8. Réaddningsstege samt raddningsflottens plats

11.2 FoOrvaring av raddningsflotten

Raddningsflotten forvaras under den aktre banken i sittbrunnen enligt bild 8.. Den maximala
vikten for raddningsflotten ar 28 kg.

11.1. Fara fororsakad av maskinens rorliga delar

Maskinens rorliga delar ar skyddade med olika skydd (se separat handbok fér motorn), och
propelleraxeln ar forsedd med ett skyddsgaller for att forhindra att man oavsiktligt ror vid den.
Ifall Ni tar bort dessa skydd t.ex. i samband med service, fast dem alltid omsorgsfullt tillbaka
pa plats fore Ni kastar loss.
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11.2.  Fastsattning av l0s utrustning

Fast all l0s utrustning sdsom t.ex. ankare stadigt pa plats innan Ni kastar loss.

11.1. Beaktande av miljon

Den finska skargarden och insjoarna ar unika och bevarandet av naturen i dessa omraden ar
en hedersfraga ocksa for batfararen. Undvik alltsa:

e attslappa bransle- eller oljelackage och avfallsvatten i sjon

e att lamna skrap eller avfall pa strander eller i sjon

e attslappa ut tvattmedel eller l6dsningari sjon

e attfora oljud bade pa sjon och i hamnarna

e att astadkomma svallvagor speciellt pa smala stéllen och i grunt vatten.

Inom Ostersjon far ej septiktankens innehall sldppas ut i sjon i ndrheten av stranderna.
Anvand alltsa sugtomningsstationer for att tomma septiktanken.

Ta ocksé i beaktan andra lokala miljélagar och reglementen. Bekanta Er med internationella
regler om att forhindra fororenande av haven (MARPOL) och respektera dessa s mycket som
moijligt. Skot om avgassystemets skick och gor inte forandringar pa det som kan dka bullret i
omgivningen.

11.1. Ankring, fortojning och bogsering

Fortoj alltid Er bat omsorgsfullt aven pa skyddade platser, eftersom forhallandena kan andra
snabbt. Fortdjningslinorna skall helst vara forsedda med fjadrar for att ddmpa knyckar.
Anvand tillrackligt stora fendertar for att forhindra att baten skavas. Se fastpunkterna i bild 9.

Fortojnings-, bogserings- och férankringslinornas brotthallfasthet bor vara hogst 80 % av
hallfastheten for ifrdgavarande fastpunkt. Fastpunkternas hallfasthet framgar av bild 9.

Det ar pa agarens/anvandarens ansvar att forsakra sig om, att fortdjnings-, bogserings- och
ankarlinorna och ankare lampar sig for batens bruk, och att linornas och kattingarnas
brotthallfasthet inte 6verstiger 80 % av motsvarande fastpunkters hallbarhet. Agaren skall
ocksa uppskatta vilka atgarder ar nodvandiga for att sédkra bogseringslinan fastsattning.

I normalférhallanden rekommenderar vi foljande grovlekar pa fortdjningslinorna och vikter pa
ankaren i din bat:

o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Fortdjningslinor: 12 6-10 —
Ankarlina: 12 30 —
Huvudankare: 55
Lattankare: (Bruce, Danforth, — —
CQRjne.
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o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Stock eller dragg:
Ankarkatting: ——

Da Ni tari land i naturhamnar, kontrollera med t.ex. ett lodlina att vattendjupet ar tillrackligt
och LAGG ANKARET TILLRACKLIGT LANGT FRAN STRANDEN. Mattligt faste uppnés da linan ar
4-5 ganger langre an vattendjupet.

VARNING! Forsok inte stoppa upp baten for hand och satt inte Er hand eller
fot mellan baten och bryggan, stranden eller en annan bét. Ova
atttailandibra forhallanden och anvand motorkraft med matta
men malmedvetet.

OBS! Ta i beaktande att vinden kan vanda, vattenytan kan stiga eller
sjunka, svallvagor osv. da Ni fortojer Er bat. Tillaggsinstruktioner
fas fran bl.a. forsakringsbolag.

Forankrings- och bogseringspunkternas hallfasthet 20kN
(ca 2000kp)

Anvand en tillrackligt stark, flytande lina d& Ni bogserar en annan bat. Paborja bogserandet
forsiktigt, undvik knyckar, och dverbelasta inte motorn. Ifall Ni bogserar en liten jolle, justera
bogseringsrepets langd s3, att jollen rider pa svallvagens utforsbacke. Dra jollen nara
akterspegeln pa smala stallen och i hog sjo for att minska slingrande. Fast utrustningen i
jollen valifall av att jollen skulle kapsejsa. Tack jollen sa att inte vatten skvattar in fran vagor
da Ni ror Er pa 6ppna vatten.

Ifall Ni bogserar, eller ifall Er bat maste bogseras, fast bogseringslinan i fastpunkterna enligt
bild 9. Batens stabilitet minskar, ifall bommen pa masten anvands for bogserandet eller for att
lyfta tunga féremal.

VARNING! Anvand alltid lag hastighet da Ni bogserar eller Er bat blir
bogserad. Overskrid d& in en deplacementbats skrovfart.

VARNING! Bogseringslinan ar utsatt for stor spanning. Ifall den brister, kan
den dnda som gatt av ha en hastighet som &r livsfarlig. Anvand
alltid en tillrackligt grov lina och vistas aldrig i linje med
férlangningen av repet.

Bogserlinan maste kunna lossas under belastning.
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Bild 9. Fastpunkternas placeringar vid bogsering, forankring och fortéjning

Forankringspunkter ska bytas ut om de visar tecken pa slitage, synliga sprickor eller
permanent deformation. Observera att svarta material &r mindre kansliga for UV-stralning an
ljusa materia

11.3. Trailertransport

Silver Seahawk BRX kalkylerade vikt vid trailertransport &r 1496 kg. Da Ni lyfter Silver Seahawk
BRX pa trailern forsdkra Er om att trailern passar for Er bat: att tillrackligt med stod finns for att
minska pa punktlasterna, att barkraften ar tillracklig for baten, dess motor och utrustning osv.

Tom overloppslast och slagvatten fran baten fore baten lyfts pa trailern. Justera trailerns
sidostod sa, att kolstoden bar storsta delen av batens vikt. Surra fast baten i trailern ordentligt
fore sjalva transporten. Kontrollera i motorns handbok vilka instruktioner dar ges for
trailertransport.

Trailern bor vara lindrigt framtung. Forsakra Er om att baten ar
fastspand tillrackligt stadigt i trailern och att batens vikt fordelas
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jamnt pa stoden. Ifall baten gungar under transporten, kan den sla
mot ett enskilt stdd, varvid skrovet kan skadas.

12. Garanti

Baten och den utrustning som hr monterats pa varvet har en 1 ars garanti enligt bifogade
garantivillkor. For foljande apparaters garanti svarar direkt de ifrdgavarande apparaternas
tillverkare:

e motorninklusive drev

e trimplan

e bogpropeller

e dyynor

o kapellet

e elektronik och 6vriga tillbehor
Dessa apparaters separata garantidokument och leverantdrernas kontaktuppgifter finns
bifogade.

13. Service och vinterforvaring

Bekanta Er med serviceatgarderna som presenteras i motorns EGEN manual. Gor den sjalv
noggrant eller 6verlamna dem at ett befullmaktigat serviceforetag. Andra objekt som kraver
regelbunden service ar:

e styrsystemet och fjarreglaget

e trimplanen

e lanspumpen

e eldslackaren

e kapellet

Utfor servicen av dessa enligt separata anvisningar och manualer.

14. Reparationer

Sok Eri forsta hand till ifragavarande leverantorerna da det uppkommer fel pa motorn eller
andra apparater.

Sma skador i ytskiktet (pa gelcoaten) pa batens skrov eller dack kan repareras sjalv. For att
slutresultatet skall bli snyggt och skadan osynlig, kravs det dock skicklighet och mycket
arbete:

e Skydda omgivningen kring det omrade som skall repareras med tejp.

e Snedda skadans kanter genom slipning och rengér med aceton.

e Blanda 1,5-2 % hardare i gelcoaten.
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e Bred ut gelcoaten pa stallet som skall repareras s, att ytan blir aningen hogre an den
omgivande ytan.

e Placera forsiktigt tejp pa reparationen.

e Avlagsna tejpen och slipa vid behov reparationen snygg efter att gelcoaten hardat.

e Polera reparationen med polerpasta.

Fargtonerna som anvands pa baten ar presenterade i bilaga 1. Noggrannare instruktioner om
reparationen far Ni av battillverkaren eller av gelcoatforsaljaren.

For storre skador borde batbyggaren eller foljande batvarv auktoriserade av oss anlitas for
reparation:

Vissa eftermontage och andringar kan fororsaka skada pa batens
konstruktion eller vara till fara for sdkerheten da de utfors pa fel
satt. Ta kontakt med battillverkaren eller ovan namnda
auktoriserade varvinnan Ni gor eller later gora t.ex. nya

jordningar, luckor osv. Pa luftflyttankarna bor inte fastas nagonting
som gor hali deras vaggar.

Sla av spanningen da Ni utfor service pa elapparaterna. Ifall Ni ar
tvungen att fornya elapparater, forsakra Er om att de ar lampliga
for batens spanning.

14.1. Atgérder fore vinterupplaggningen

Lyft upp Er Silver Seahawk BRX -bat pa land i god tid fore islaggningen. Er bat ar ej
dimensionerad for kdrning eller forvaring i isforhallanden.

Foljande atgarder lonar sig oftast att gora innan lyftet:
e motorns oljebyte
e preliminar tvatt av baten
e tomning av slagvattnet och dverlopps saker. Lamna dock sdkerhetsutrustningen, som
t.ex. slackaren, i baten.

14.2. Tvatt och rengoring

Hall baten ren och snygg. Detta 6kar pa trivseln och sakerheten samt batens
aterforsaljningspris.

Tvatt och vaxning racker vanligtvis for att skota om dacket och friborden. For tvatt ldmpar sig
battvattmedel bast. Anvand inte kraftiga l0sningar, de kan dampa glasfiberytorna glans. For
att avlagsna skavskador eller ingrodd smuts, kan man anvanda latt slipande vax. Fér vaxning
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rekommenderar vi inte att anvanda vax som innehaller silikon, p.g.a. att de forsamrar
adhesionen till harts och farger och saledes forsvarar reparation av eventuella skador.

Tvatta bottnen omedelbart efter att baten lyfts upp. Sjogras och slem lossnar lattare da de
inte &nnu hunnit torka.

14.3 Vinterforvaring och service

Utfor vinterservice for motorn och andra apparater enligt separata egna manualer. Ifall Er bat
férvaras ute eller i fuktigt utrymme, tdm textiler och annan utrustning som kan maogla eller
fratas av fukten ur baten. Linor bor tvattas i sott vatten och slitna linor bor ersattas med nya.

Aven elektriska instrument skyddas bast mot bade oxidering och tjuvar genom att ta l6s dem
och forvara dem inomhus under vintern. Ta l6s ackumulatorerna, for dem till ett varmt och
torrt stalle och ladda dem minst tva ganger under vintern. Spraya elsystemets kopplingar med
for andamalet avsett fukt-och korrosionsstoppande medel.

Tack baten s3, att inte sno samlas inne i baten. Se anda till att vadringen ar tillracklig. Sno
samlas vanligtvis inte pa presenningen, ifall &svinkeln ar hogst 90°. Lampliga matt for
presenningen ar da 8 x 6 m.

Presenningen eller dess fastlinor far inte direkt rora vid batens yta, for da de
fladdrar eller ror pa sig sliter de pa gelcoat-ytan eller av aluminium.

14.4. Atgarder fore sjosattningen
Reparera eller lat reparera mojliga skador i gelcoaten i enlighet med punkt 15 ”Reparationer”.

For att stoppa snackor och vaxtlighet att fastna pa batbottnen pa havsomraden bor
antifouling-farg anvandas. Bottnens och speciellt propellerns nedsmutsning dkar
bransleférbrukningen avsevart. Ifall baten anda forvaras vid en amynning eller pa Bottenhavet,
eller ifall den lyfts upp fran vattnet med minst ca 2 veckors mellanrum, eller om man tvattar
bottnen pa annat satt, behovs vanligtvis ingen antifouling-farg anvandas. Folj fargtillverkarens
instruktioner noggrant da Ni malar. Ifall Ni slipar gammal antifouling-farg, kom ihag att
slipdammet eller -slammet ar giftigt.

Pa insjoomraden behovs ingen antifouling-farg och vi rekommenderar att sddan inte anvands.

Mala ej anoderna, loggivaren eller kolvarna pa trimplanens hydraulcylindrar.
Anvand inte farger som innehaller koppar pa aluminiumdelar, folj
fargtillverkarens instruktioner.

For att undvika galvanisk korrosion har anoder monterats pa Silver Seahawk BRX-baten.
Anoderna bor fornyas senast da over halva materialet slitits bort. Anodernas placeringar ar
presenterade i bild 10.
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AN ]

ALUMIINIANODIT
ALUMINIUMANODER
ALUMINUM ANODES
ANODES EN ALUMINIUM

Bild 10. Anodernas placeringar
Utfor de nodvandiga serviceatgarderna for motorn i enlighet med den separata manualen.

Da Ni sjosatt baten 6ppna alla skrovgenomféringars ventiler och kontrollera, att det inte
forekommer lackage i slangar eller fogar. Genomféringarnas placeringar ar presenterade i
kapitel 7 ”Forhindrade av vattenintrangning, och stabiliteten”. Hdmta sakerhetsutrustningen
till baten innan Ni ger Er ut pa sjon.
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8. Bilagor
BILAGOR:
BILAGA 1 TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER
FORSAKRAN OM MODEL
OVERENSSTAMMELSE
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MOTORNS BRUKSANVISNING
LANSPUMPARNAS X

SERVICEMANUAL




BILIGA 1

TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER
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Baten har ett ldpande serienummer, en WIN-kod. WIN-koden ar markt pa aktre sidan av
batens skrov pa styrbords sida / pa akterspegelns yttre sida bredvid kantlisten. Ni kan
anteckna WIN-koden i tabellen nedan.

Namn WIN-koden samt battypen da Ni har drende till battillverkaren eller aterforsaljaren for
att underlatta leveransen av ratta reservdelar. Ifall Ni behdver gelcoat for reparation, ndmn
koden for ifragavarande farg da Ni bestaller fargen.

Typbeteckning:

Silver Seahawk BRX

Konstruktor:

TerhiTec Oy

CIN-kod:

FI-SLVSH

Motors serienummer:

0000000000000

Fargernaskoder

- skrov

000

- dack

000

Skrovmaterial:

Aluminium

MANGD/ | ENHET
MATT
Huvudmatt: Storsta langd Lmax 6,98 m
(Enligt ISO 8666) Skrovlangd Lh 6,63 m
Storsta bredd Bmax 2,45 m
Skrovets bredd Bh 2,10 m
Djupgaende med xxxkg:s full last m
Storsta hojd fran vattenytan (med m
latt last)
Vikt utan last, vatskor och 1628 kg
utrustning men inklusive vikten av
den storsta rekommederade
utombordsmotorn (motorer)
Totalvikt med full last kg
Vikten vid prestandatestet kg
Belastning: Hogsta rekommenderade antal 8 hléa
personer ombord
(Enligt tillverkarens skylt, Hogsta rekommenderade 845 kg
ISO 14946) belastning, till vilken hor:
- personers totalvikt kg
- basutrustning kg
- vatskoribarbara behallare
- vatten kg
- bransle kg
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- MANGD/ ENHET
MATT
Forbrukbara vatskor i fasta
tankar:
- vatten kg
- brnsle (bensin/diesel) kg
- proviant och andra forrad kg
- raddningsflotte kg
- last kg
- Totalvikt for alla vatskri kg
fasta tankar (fulla tankar)
Tankvolymer: Bransletank (ar) 220 L
Sotvattentank (ar) L
Septiktank L
Gasflaskor kg
Propulsionstyp (primar) Motor/segel/aror e.dyl.
Segelyta och riggtyp
Hogsta rekommenderade 184 kW (hv)
maskineffekt:

Standardpropeller: A19HR (”x”)
Toppfart (laststatus vid prestationsmatning x Knop
personer & fulla bransletankar)

Elsystem: Spanning 12 V tasav.
Ackululatorkapacitet xx Ah
Landstrom xV,
x-vaih.
X-X Hz

P.g.a. produktionstekniska skal kan det forekomma sma skillnader i huvudmatt och volymer.
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BATAGARENS EGNA ANTECKNINGAR:
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FORORD

Basta batagare av den finlandska Silver Seahawk CCX -baten! Vi tackar Er for att ha valt Silver
och 6nskar Er manga roliga stunder pa sjon.

Syftet med denna handbok ar att hjalpa Er anvanda Er bat sdkert och angenamt. Handboken
innehaller detaljerade beskrivningar av batens utrustning och system samt information om
anvandande och skotsel av baten. Vi uppmanar Er att lasa handboken noga och att bekanta Er
med Er bat fore Ni tar den i bruk.

Agarens handbok ar naturligtvis inte en kurs i sjdmanskap eller batsdkerhet. Férsdkra Er om
att skaffa erfarenhet av hantering och anvandning av baten innan Ni tar ansvaret som batens
befalhavare ifall detta ar Er forsta bat, eller om Ni bytt till en battyp Ni &nnu inte kanner till.
Batens forséljare, batklubbarna, eller de nationella motorbats- och seglarforbunden ger garna
information om lokala batskolor eller rekommenderar kunniga larare.

Forsakra Er om att de forvantade vind- och vagforhallandena motsvarar Er bats batkategori,
och att Ni och Er besattning klarar av att hantera baten i dessa forhallanden. De vind- och
vagforhallanden som motsvarar batkategorierna A, B och C, nar upp till mellan storm och
hard vind med fara for exceptionella vagor och vindbyar. Trots att Er bat ar konstruerad for
sadana forhallanden, ar de farliga fornallanden, i vilka bara en kapabel, skolad besattning i
gott skick med en valskott bat klarar av att operera tillfredstéllande.

Agarens handbok &r inte en detaljerad instruktionsbok for underhall eller felsékning. Ta
kontakt med battillverkaren eller tillverkarens representant i problematiska fall. Se alltid till att
kompetenta och skolade personer skoter batens service, reparation och dndringsarbete.
Sadana forandringar som kan ha inverkan pa batens sakerhetsegenskaper, skall bedomas,
genomfdras och dokumenteras av kompetenta personer. Battillverkaren kan inte hallas
ansvarig for forandringar som hen inte har godkant.

| vissa lander kravs korkort eller befullmaktigande for att framfdra baten, och vissa lander har
specialbestdmmelser for detta.

Hall alltid Er bat i gott skick och ta i beaktande slitage som foljd av alder och hart bruk eller av
missbruk. Vilken bat som helst - oberoende hur hallbar den ar - kan skadas betydligt, ifall den
inte anvands vederbdrligt. Detta passar inte ihop med sdkert sjomanskap. Anpassa alltid
batens fart och kurs i forhallande till vagforhallandena.

Ifall Er bat ar utrustad med en livraddningsflotte, lds noga igenom dess bruksanvisning. | baten
borde alltid finnas relevant sékerhetsutrustning (flytvastar, sdkerhetssele osv.) i enlighet med
battyp, vaderleksforhallanden etc. | vissa lander ar denna utrustning obligatorisk.
Besattningen borde vara bekant med anvandandet av all sdkerhetsutrustning och
nddmandvrering (rdddning av man dver bord, bogsering etc.). Seglingsskolor och -féreningar
ordnar regelbundet raddningsovningar.
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Alla ombord pa baten borde anvanda lampligt flytplagg (raddningsvast/flytvast) dd man vistas
pa dack. Observera att det i vissa lander ar lagstadgat att alltid anvanda flytplagg enligt
nationella stadganden ombord pa baten.

FORVARA DENNA HANDBOK PA ETT SAKERT STALLE OCH GE DEN VIDARE TILL NASTA
AGARE, IFALL NI SALJER BATEN.
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INNAN DU KASTAR LOSS:
Bekanta dig med denna Agares Handbok. Kontrollera alltid 4tminstone féljande saker innan
du kastar loss:

e Vaderleken och vaderleksprognosen
Tag i beaktande vinden, vdgorna och sikten. Ar batens konstruktionskategori,
storlek och utrustning samt befdlhavarens och besattningens fardigheter
tillrackliga for det vattenomrade dit ni ar pa vag? | hard vind och i stora vagor
skall luckorna vara stangda for att forhindra stankvatten att komma in i baten.

e Belastning
Overbelasta inte baten och férdela lasten rétt. Placera inte tunga féremal for
hogt upp, sa att batens stabilitet inte forsvagas.

e Passagerare
Forsékra dig om att det finns flytvast at alla narvarande. Kom 6verens om
uppgiftsfordelningen fore avfard.

e Brénsle
Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle; dven en reserv ifall av daligt
vader och dylikt.

e Motorn och utrustningen
Kontrollera funktionen och skicket pa styrningen, elapparaterna och
ackumulatorn och gor de dagliga kontrollatgarderna enligt motorns
instruktionsbok. Kontrollera ocksa batens sjoduglighet: inga bransle- eller
vattenlackage far finnas, sdkerhetsutrustningen skall vara med osv.
Kontrollera att slagvattnets mangd ar minimal. Tilldggsanvisningar om motorn
far du i motorns egen separata instruktionsbok.

e Ventilation
Lat flakten i motorutrymmet ga i minst 4 minuter innan du startar motorn.
Starta motorn enligt motortillverkarens direktiv. Skot om ventileringen av
bransleutrymmena for att minska brandfaran.

e Sikra alla foremal
Kontrollera att alla féremal &r placerade sa, att de halls pa plats dven i sjogang
och hard vind.

e Sjokort
Ifall du inte fardas langs en rutt som du kdnner valtill, forsdkra dig om att det

finns ombord sjokort for ett tillrackligt stort omrade?

e Startmanovrerna
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Kom dverens med besattningen om vem som lossar vilket lina osv. Kontrollera att
fortojnings- och andra linor inte hamnar i propellern under avgang eller fortdjning.
Kontrollera bogpropellers funktion.

1. Allmant

Agarens Handbokhjalper Er att lara kdnna Er nya bats egenskaper, skdtsel och service.
Avsikten ar inte att Agarens handbok skall vara en fullstandig serviceguide eller
reparationsmanual, utan den vagleder anvandaren att lara sig kdnna den nya batens
egenskaper och att anvanda sin bat pa ett sakligt satt.

Det ar pa agarens och befalhavarens ansvar, att baten anvands enligt avsedd funktion.

Skilda manualer for i baten installerad apparatur finns bifogade och pa flera stallen i
handboken hanvisas till dem. Ni kan naturligtvis komplettera denna handbok med manualer
for senare inforskaffade apparater. Det finns plats for egna anteckningar i slutet av
handboken.

Innan ibruktagandet

1.1.1. Registrering

Enligt sjotrafiklagen skall alla minst 5,5 meter langa segel- eller motorbatar, och alla
vattenfarkoster vars motoreffekt ar minst 15 kilowatt, dv. dver 20 hastkrafter i Finland inforasi
batregistret. Noggrannare information om registreringen far ni hos Transport- och
kommunikationsverket Traficom. Den registrerade batens forare skall vara minst 15 ar
gammal.

1.1.2. Forsakringarnas

Batforsakringen kan ersatta skadan som uppkommit till sjoss eller under transport och
upptagning. Forsakra dig separat om forsakringsansvaret da baten lyfts. Forsdkringen har dven
en indirekt effekt pa sékerheten till sjoss: da ett allvarligt haveri intraffar kan man framférallt
koncentrera sig pa att radda manniskorna. Noggrannare information om forséakringsvillkoren
ger forsakringsbolagen.
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1.1.3. Skolning

Ingen ar fodd fulldrd och har utgor batlivet inget undantag. Det finns gott om litteratur som
behandlar batlivet, navigationskurser arrangeras av Finlands Navigationsforbund
(https://suomennavigaatioliitto.com) samt medborgar- och arbetarinstituten.

Information om batsportsskolor ger Segling och Batsport i Finland rf (SBF https://spv.fi). Dessa
ger en god grund for fardigheterna, men sakerheten att manovrera baten, navigera, fortéja och

ankra den fas endast genom langvarig praktisk évning. Fran SBF far man dven information
lokala batklubbar och deras verksamhet.

2. Definitioner

Varningar och anmarkningar i denna handbok definieras enligt foljande:

OMEDELBAR FARA! Betyder att det finns ett allvarligt faromoment, som leder till dod
eller allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

FARA! Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till dod eller
allvarlig skada ifall inte vederborliga sdkerhetsatgarder vidtas.

Betyder ett potentiellt faromoment, som kan leda till skada ifall inte
vederborliga sakerhetsatgarder vidtas.

Betyder viktig information, som beror skaderisk pa baten, dess delar
eller annan egendom, men inte personfara..

I handboken har anvants enheter enligt Sl-systemet. | vissa fall har andra enheter tillsats inom

parentes. Ett undantag till detta ar vindhastigheten, som i fritidsdirektivet ar presenterat i
beaufort.

3. Batens grundinformation

Batens noggrannare tekniska specifikation presenteras i slutet avdenna Agares Handbok i
bilaga 1.

Silver Seahawk CCX - batens grundinformation &r som foljande:

Tillverkare/tillverkarens representant:
TerhiTec Oy, Sorvitie 4, 63700 Ahtari

Typ: Silver Seahawk CCX


https://spvi.fi/
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Konstruktionskategori: C
Med konstruktionskategori menas féljande:

Kategori A: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar under 10 beaufort (ca 25 m/s) och den signifikanta vaghojden motsvarande
stor. De ovan beskrivna forhallanden kan man typiskt raka ut for under langa
resor, till exempel under 6verfart av oceaner, eller vid kusten, da vinden och
vagorna har ett 6ppet avstand pa flera hundra sjomil. Beroende pa de
atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till ca 32 m/s.

Kategori B: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden, dar vindens styrka
ar hogst 8 beaufort (ca 21 m/s) och vaghojden motsvarande stor (signifikant
vaghojd maximalt 4 m, se Anmaéarkningen nedan). Dylika foérhallanden kan man
raka ut for under tillrackligt ldnga havsfarder eller i kustfarvatten da vinden och
vagorna har ett Oppet avstand pa flera tiotal sjomil. De ovan beskrivna
forhallanden kan man aven raka ut for pa insjoar som ar tillrackligt stora for att
utveckla ifragavarande vaghojd. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 27 m/s.

Kategori C: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar den jamna
vindens styrka ar hogst 6 beaufort (ca 14 m/s) och vaghéjden motsvarande stor
(signifikant vaghojd hogst 2 m, se anmarkningen nedan). Dylika forhallanden kan
man typiskt mota pa 6ppna sjoar, i flodmynningar och i kustfarvatten under
mattliga vaderforhallanden. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan
vindbyarna stiga till ca 18 m/s.

Kategori D: Baten ar konstruerad att anvandas i forhallanden dar vindens styrka
ar hogst 4 beaufort (ca 8 m/s) och vaghéjden motsvarande stor (signifikant
vaghojd hogst 0,3 m, de sporadiska storsta vagorna 0,5 m hoga). Dylika
forhallanden kan man typiskt moéta i skyddade insjovatten och i kustfarvatten i
bra vader. Beroende pa de atmosfariska forhallandena kan vindbyarna stiga till
cal12m/s.

Anmaérkning: Den signifikanta vaghojden ar medeltalet av hojden pa vagorna
som hor till den hogsta tredjedelen av alla vagor, vilket i stort satt motsvarar den
vaghojd en erfaren observator uppskattar. Vissa enstaka vagor ar dubbelt hogre
an dessa.

Storsta rekommenderade belastning: 845 kg, tillverkarens skylt 680 kg.
Se ocksa punkt 5 ”Belastning.

Huvudmatt och kapaciteter:
Batens noggrannare uppgifter sdsom langd, bredd, djupgaende, lattvikt, totalvikt
osv. samt tankkapaciteter finns presenterade i den tekniska specifikationen i
bilaga 1.
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| tillverkarens skylt som ar fast bredvid manoverplatsen (Bild 1) aren delavde
forutnamnda uppgifterna givna. Kompletterande uppgifter ar givna pa
vederborliga punkter i denna handbok.

(O

1

"€

|
rClL

9)
MANUFACTURER ‘.|/ ,
RER 1

CITY, COUNTRY
MODEL NAME 9
MAXIMUM

L7 7+(l) =600kg

MAX 3150 kW T 261kg

O

N\

7 8

Bild 1. Informationen i tillverkarens skylt: 1. tillverkarens namn, 2.
tillverkarens/tillverkarens representants kontaktuppgifter, och eventuell anmalt
organs igenkanningsnummer, 3. batens konstruktionskategori, 4. storsta

personantal,

5. storsta rekommenderade belastning (kg), 6. CE-marke, 7.

Utombordarens/utombordarnas stoérsta effekt (kW), 8.
Utombordarens/Utombordarnas storsta vikt (kg), 9. Batens modellmarkning

4. Hogsta rekommenderade antal personer ombord

Batens hogsta rekommenderade antal personer ombord ar 8. Sittplatserna avsedda for dem
ar belagna pa platser enligt bild 2.

VARNING!

Overskrid inte det hogsta rekommenderade antalet personer
ombord.

Oberoende av antalet personer ombord far personernas och
utrustningens totalvikt aldrig overstiga den storsta
rekommenderade belastningen (se punkt 5 ”Belastning”). Anvand
alltid satena eller sittplatserna i baten.
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Bild 2. Sittplatserna enligt det storsta antalet personer ombord.

5. Belastning

Den storsta rekommenderade belastningen for Silver Seahawk CCX -baten i tillverkarens
skylt ar 680 kg. Till denna medraknas foljande vikter:

a) den totala vikten 600 kg av personerna i baten (en vuxen person antas vaga 75 kg och
ett barn 37,5 kg)

b) vikten pa den personliga utrustningen, 6vrig los utrustning, proviant och andra forrad,
lasten (t.ex. hobbyutrustning) och raddningsflotte ar 80 kg.

Vatskor i fasta tankar ingar inte i lasten pa tillverkarens platta.
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Silver Seahawk CCX - batens storsta rekommenderade belastning inberdaknat vatskor ar 845
kg.

Den storsta rekommenderade belastning inkluderar endast ovan ndmnda viktkomponenter.
Den tomma batens vikt och batens lattvikt anges i bilaga 1.

VARNING: Overskrid aldrig den stérsta rekommenderade lasten da ni lastar
baten.

Lasta baten alltid omsorgsfullt och fordela lasten andamalsenligt
sa, att konstruktionstrimmet bibehalls (ungefar rat kol). Undvik att

placera tung vikt hogt upp).

Om dessa restriktioner inte foljs kan det leda till att baten kapsejsar!

6. Motorn och propellern

Silver Seahawk CCX - batens hogsta rekommenderade motoreffekt ar 184 kW. Den hogsta
rekommenderade vikten pa motorn ar 373 kg

Vid val av propeller, folj motortillverkarens instruktioner. Matten pé originalmotorns
normalpropeller ar (Honda AT9HR).

Kontrollera innan avfard att branslet racker och de dagliga atgdrderna som omnamns i
motorns separata manual. Gor eller |4t gora service och andra underhallsatgarder enlig
motorns manual. Serva ocksa vid behov batens avgassystem.

Baten ar utrustad med en bogpropeller, vars reglage/joystick &r placerad bredvid
fjarrkontrollen. Bekanta er med anvandningen i tillverkarens separata bilaga/manual. Anvand
bogpropellern endast korta stunder per gang.

Med motorn skall man anvanda en fjarrkontroll, som har en startsparr da véaxeln ar inkopplad.

Da motorn startas manuellt skall man félja direktiven i motorns separata manual.

7. Forhindrandet av vattenintrangning och
stabiliteten

7.1. Almant

Forhindrandet av vattenintrangning och batens stabilitet baserar sig pa
belastningssituationer, som beskrivs i bilaga 1.



Sivu 13 / 34

7.1. Oppningar i skrovet och dacket

Genomfdringarnas och deras avstangningsventilers placering presenteras i bild 3.

| aktre delen av sittbrunnen finns 2 lansdéppningar, som alltid skall hallas 6ppna. Se till att
skrap och annat som kan forhindra att vattnet att stromma ut inte samlas framfor
Oppningarna.

Tatheten hos motorbrunnens servicelucka maste kontrolleras

regelbundet. En lackande motorbrunnslucka kan utséatta baten for
risk att sjunka.

Alla dorrar och luckor maste hallas stangda nar baten ar i rorelse.

LAPIVIENNIT
GENOMFORINGSVENTILER
THRU-HULLS
PASSE-COQUES

PILSSIPUMPPU
LANSPUMP
BILGE PUMP
POMPE DE CALE

Kuva 3. Genomfdringarnas och lanspumparnas placering.
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7.1. Lanspumparna och tomning

Seahawk CCX har en automatisk lanspump installerad pa den plats som visas i figur 2. Den
elektriska lanspumpen har en kapacitet pa ca 40 I/min. Underhallsinstruktioner for
lAnspumpar finns i en separat bilaga.

Den automatiska lanspumpen ar alltid i standby-lage nar batteriet ar anslutet, oavsett
huvudstrombrytarens lage. Pumpen kan ocksa mandvreras fran mandverbrytaren.
Mandverbrytaren for lAnspumpen ar forsedd med en indikatorlampa som visar att
lanspumpen ar i drift. Lampan tands alltid ndr pumpen arigdng. Om lampan inte tands ska du
kontrollera ldnspumpens sdkring och i

kontrollera pa annat satt att pumpen fungerar. Kontrollera ocksa regelbundet att linspumpen
fungerar som den ska och att batteriet har tillrackligt med strom, sarskilt om baten inte ligger i
vattnet under langre perioder.

Den elektriska lanspumpen startas fran strombrytaren, som beskrivs i kapitel 9 "Elsystem".

Det ar batagarens ansvar att se till att det finns minst en utrustning som ar lamplig for att
tomma baten och som dr monterad pa baten. Observera att lanspumpar inte ar konstruerade
for att ha tillracklig kapacitet for att bekampa ett spill, t.ex. vid en grundstdtningssituation.

VARNING! Lanspumpsystemet ar inte planerat att beharska ett lackage som
férorsakats av grundstotning eller annan skada.

Kontrollera med jamna mellanrum att alla lanspumpar fungerar.
Avlagsna skrap fran sugoppningarna.

7.1. Stabilitet och flytbarhet

Pa Silver Seahawk CCX har man strévat till god stabilitet genom att placera stora tyngder nere
och hélla sittbrunnen och andra 6ppna dacksutrymmen relativt sma. Kom anda ihag, att
brytande vagor alltid utgor en allvarlig fara for stabiliteten.

Beakta att stabiliteten pa Er bat forsamras av vilken som helst tyngd som ar hogt placerad.
Alla forandringar i placeringen av vikterna (t.ex. tillsgttande av ett fisketorn, en radare eller
rullmast, byte av motor osv.) kan inverka betydligt pa Er bats stabilitet, trim och prestanda. Ta
kontakt med battillverkaren ifall Ni planerar forandringar av detta slag.

Vattenmangden i slaget bor hallas minimal. | hart vader bor luckor, fack och dérrar hallas
stangda for att minimera risken for att de fylls med vatten.

Ta i beaktande att stabiliteten kan forsamras under bogsering eller da tunga féremal lyfts med
hjalp av davertar eller bommar.
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7.2. Grundstotning

Ifall Ni kor pa grund kontrollera omedelbart, om skadan har férorsakat en ladcka. Kontrollera
speciellt kolomradet, genomforingarna, akterspegeln, roder- och propelleromradet.

Om Ni upptéacker ett betydande lackage, kalla pa hjalp. Forsok tappa till lackan om det ar
moijligt. Om det inte i konstruktionen uppstatt ett lackage, forflytta Er forsiktigt till nArmaste

hamn och kontrollera eller lat kontrollera skadorna som uppstatt i batens konstruktion.

Tag kontakt med Ert forsdkringsbolag och se till att skadorna repareras mojligast fort.
8. Forebyggande av eldsvada eller explosionsfara

8.1 Allmant

Laktta allman forsiktighet da Ni hanterar eldfarliga @mnen och 6ppen eld.

8.2 Motorerna

Stang motorn, spisen, varmaren och slack forstas cigarretterna innan Ni borjar tanka. Anvand
inte kopplingar eller apparater som kan fororsaka gnistor.

PafyllningsOppningen for branslet ( Bﬂ ) &r pa batens styrbords sidodack.

Anvand inte plasttratt da Ni tankar pa en bensinstation, eftersom den forhindrar urladdningen
av den statiska elektriciteten mellan pafyllningspistolen och -beslaget. Kontrollera efter att
tanken ar pafylld (se tankens volym ur bilaga 1), att inget bransle har lackt ut i slaget eller
maskinutrymmet och tvatta genast bort bransle som spillts.

Under aktre banken i sittbrunnen finns utrymme for en dverloppsreservtank. Forvara inte
reservkanistrar i oventilerade utrymmen eller l6st, och utrustning som innehaller bensin skall
inte bevaras pa stallen som de inte ar avsedda for.

Forvara inga l6sa foremal, som da de ror pa sig kunde vidrora heta maskindelar eller skada
bransleledning eller -slangar. Kontrollera arligen att bransleslangarna inte ar slitna vid
genomforingarna.

Rekommendationer for forvaring av reservbransle: Forvara reservbransle i behallare av
korrosionsbestandigt material och minimera mangden bransle. Reservbransle bor forvaras
utanfor bostadsomradet pa en plats dar temperaturen inte 6verstiger 60 °C.
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8.3 Branslesystem

HUOHOTIN / ANDNINGSVENTIL /
__ FUEL TANK VENT

TAYTTOHELA / PAFYLLNINGSOPPNING /
REFUELLING BUSHING _
b __ HUOHOTINLETKU / ANDNINGSLANG
N ~ | FUEL VENT LINE
TAYTTOLETKU/
PAFYLLNINGSSLANG / FILLING LINE

" SYOTTOLETKU MOOTTORILLE /
X INMATNINGSSLANG FOR MOTOR/
FUEL FEED TO ENGINE

T~ ANTURI/ GIVARE / SENSOR

T TANKKI/ TANK/ TANK

Baten ar utrustad med en fast bransletank. Tankpafyllningen ar placerad mitt pa
badplattformen, framfér motorbrunnen. Tanklocket ar markt FUEL, vilket betyder 98E eller
95E bensin. | bransleledningen sitter ett branslefilter som ocksa fungerar som
vattenavskiljare. Filtret bor bytas minst en gang per ar. Nar ett nytt filter eller ett filter som inte
sitter pa plats har monterats maste bransleledningen pumpas full med en kulpump innan
motorn startas.

Bransleledningarnas skick maste kontrolleras med jamna
mellanrum och for att forhindra skador. Felaktiga

bransleslangar maste bytas ut. Om du byter ut bransleledningarna
se till att de ar markta med ISO 7840.

Virekommenderar alltid att man anvander 98E-bransle for battre
bransleekonomi. hallbarhet, lagre alkoholhalt (vattenansamling i
vattenansamling i tanken, smutsldsning) och battre
energieffektivitet energitathet.
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8.5 Brandbekampning

Seahawk CCX - baten skall, da den anvands, vara utrustad med handslackare enligt bild 3 (2
KG 13A 70B PD2G) handslackare.

KASISAMMUTIN
HANDSLACKARE
EXTINGUISHER
EXTINCTEUR

Kuva 3. Placering av handbrandslackaren
Handbrandslackare ska servas varje ar. Brandslackare som ar mer an tio ar gamla godkanns
inte utan ett nytt tryckkarlstest. Om handbrandslackare byts ut, t.ex. for att de har 6verskridit

sin livslangd, har utlosts eller ar i annat skick, ska de ersattas av utrustning med minst
motsvarande slackformaga.

9. Elsystem

Batens elsystem presenteras i en skild bilaga. Huvudstrombrytarens placering och funktion:
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e Tillhéger om den vertikala vaggen pa baksatet
o lage "OFF": bada batterierna ar bortkopplade fran strémkretsarna
o lage "1": batteri 1 som servicebatteri, laddaren laddar 1 batteri.
e Dessutom 2-batteriomkopplare
o lage "2": batteri 2 som servicebatteri, laddaren laddar 2 batterier.
o lage ”1+2": bada batterierna som servicebatteri, laddaren laddar bada
batterierna.

Matarna och elapparaternas brytare inne vid forarplatsen ar arrangerade enligt bild 6.

Stromkretsarnas sakringar ar placerade bredvid i ifrdgavarande brytare och aven sakringarnas
storlekar framgar i bild 6. | Silver Seahawk CCX -baten har sk. automatséakringar anvants, som
kan inkopplas pa nytt efter 6verbelastning genom att trycka upp tillbaka vippbrytaren som gatt
i nere-lage.

Andra inte pa sakringarnas amperetal, och montera inga komponenter med vilka
stromkretsens nominella stromstyrka dverskrids.

Kuva 6. Brytartavlans och sékringarnas placeringar

Stang av strommen fran huvudstrombrytaren da Ni lamnar baten for en langre tid. Stang dven
av strommen ifall ni gor elinstallationer.

Ifall Ni tar l6s eller kopplar in ackumulatorer, var aktsamma med att inte réra ackumulatorns
bada poler eller en metallbats skrov samtidigt med metallféremal.
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Ladda ackumulatorerna bara med ackumulatorladdare som éar installerad i baten eller med
annan laddare med motsvarande effekt. Laddning med for hog strom kan orsaka
explosionsfara. Skot om att ackumulatorfacket vadras obehindrat

Stang aldrig av strommen fran huvudbrytaren da motorn ar i gang.
Anvand ej metallbatens skrov som ledare..

Andra inte pa batens elsystem eller ritningar som har att géra med detta; vid férandringar och
service bor en sakkunnig bateltekniker anlitas.

10. Manoveregenskaper

Bekanta er férst med batens egenskaper i lAngsam fart. Ova hamnmanévrarna dar det finns
lampligt med utrymme. Lar en anvandning av bogpropellern i olika vindforhallanden.

10.1. Korande i hog hastighet

Batens storsta propulsionsmotoreffekt ar 784 kW. Anvand ej baten, ifall motoreffekten ar
storre an den effekt som ar markt pa tillverkarens skylt.

Grundreglerna for installningen av motorns trimvinkel ar féljande:

e ”Foren ner”-stallning da baten lyfts i plan.

e Dabaten ariplan ochifall vdgorna ar sma, lyfts féren upp tills baten borjar galoppera
eller tills propellern forlorar sitt grepp. Fran detta sanks foren ner en aning s3, att
koérandet kanns stabilt. Med hjalp av loggen kan trimvinkeln optimeras.

e Vid korning i motsjo justeras foren nerat, varvid gangen blir mjukare. Vid korning i
meds;jo lyfts foren uppat, sa den inte dyker.

o Tillaggsinformation dven i motorns instruktionsbok.

Justera trimvinkeln i hoga hastigheter forsiktigt - justeringen andrar
drastiskt batens beteende. Kor inte med féren for lagt, baten kan
vanda Overraskande.

Kor ej baten i hog hastighet da motorns trimvinkel ar negativ (féren nere). Baten kan kréanga at
sidan och instabilitet kan férekomma i girar.

Med hjalp av trimplanen kan batens korlage justeras pa ett mangsidigt satt. Grundreglerna ar
foljande:

e ”Fdren ner”-stallning i halvplanande hastigheter.
e Dabaten arligger i plan och ifall vagorna ar sma, lyft lAngsamt féren och f6lj med pa
loggen hur lange hastigheten stiger.
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e | motsjo lyfts sanks ner, varvid farden blir mjukare. | medsjo lyfts foren uppat, sa den
inte dyker.
e Genom att justera trimplanen kan man fa baten att ga helt uppratt i sidovind.

VARNING! Justera trimplanen forsiktigt i hdga hastigheter - de dndrar drastiskt
pa batens beteende. Kor inte med foren for lagt nere, baten kan
vanda dverraskande.

VARNING! Styrformagan ar forsamrad i hastigheter 6ver XX knop. Snabba
svangar kan leda till att kontrollen forloras. Sank hastigheten fore
branta girar at endera hallet.

VARNING! Vagor forsamrar styrformagan och kranger baten. Ta detta i
beaktande genom att sédnka hastigheten da vagorna blir storre.

Lar Er sjofartsreglerna (t.ex. med hjalp av publikationen ”"Regler for sjotrafiken” som utges av
Edita) och folj dessa instruktioner och COLREG:s (internationella regler for att undvika
kollisioner till sjéss) krav. Navigera omsorgsfullt och anvand nya eller uppdaterade sjokort.

Anpassa alltid Er hastighet till forhallandena och omgivningen. Ta i beaktande:

e sjogangen (fraga dven passagerarnas asikt om lamplig hastighet)

e ertegna aktervagor (som ar storst da baten lyfts i plan, minst i deplacementsfart, dvs.
under 6 knop). Folj forbud mot att fororsaka vagor. Sank hastigheten och minska pa
aktersvallet for artighetens skull, samt for Er egen och andras sékerhets skull.

e sikten (6ar, regn, motsol)

e ruttkdnnedom (den nédvandiga tiden for navigering)

e ruttens trangsel (andra sjofarare, buller och svallvagor i stranderna)

e tillrackligt utrymme for att stanna och mandvrera for att undvika kollisioner.

10.2 Attt starta motorn

Kontrollera att vaxeln ar i frildge fore motorn startas enligt anvisningarna pa skylten (bild 7),
som ar fast framfor férarplatsen. Annars kan en plotslig och snabb start vara farlig for
personer i baten.

Med motorn som &ar installerad i baten skall man anvanda fjarreglage som hindrar att motorn
startas med vaxeln inkopplad.
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A
L 3

Bild 7. Varningsskylt om att starta motorn endast pa fritt

Fast nddbrytarens snodd i Er hand eller fot genast efter att Ni lossat fortojningslinorna. Las
noggrannare instruktioner ur motorhandboken. Det ar speciellt viktigt att baten stannar da Ni
kor ensam, ifall Ni av ndgon anledning faller i vattnet eller faller omkull i baten. Kom dock ihag
att ta los snodden frdn handen fére landningsmandvrerna.

FARA! En roterande propeller ar livsfarlig for en simmare eller en person som fallit dver
bord. Anvand en nédbrytare och stang av motorn, da en simmare eller
vattenskidare stiger fran vattnet ombord pa baten.

10.3 Sikten fran forarplatsen

Att kora ar latt i vackert och lugnt vader, bara Ni haller tillracklig utkik, vilket ocksd COLREG:s
regler forutsatter. Se alltid till att sikten fran forarplatsen ar mojligast god och det ar mojligt att
halla utkik aven da sikten ar momentant begransad. | hoga hastigheter ar detta speciellt
viktigt.

e Placera passagerarna, lasten, utrustningen, vindrutornas gardiner osv. sa att synfaltet
inte begransas

e Korinte kontinuerligt med baten i halvplan da foren lyfter och forsvarar sikten.

e Justera batens ganglage med trimplanen och motorns trimvinkel (power-trim) sa, att
forens hojd inte féorsamrar sikten.

e Vid dalig sikt (regn, morker, dimma, vagor eller stank) 6ppna takluckan och hall utkik
den vagen.

e Anvand vindrutetorkarna vid behov

e Kom ihag att ocksa titta akterut, speciellt i skeppsfarleder

e Forflytta Er i baten tillrackligt ofta s, att Ni kan halla utkik bakom seglen, ifall seglen
forsamrar sikten. Da man anvander féljande segel uppfylls inte kraven pa synfaltet:
forteckning over seglen

Anvand vederborliga navigationsljus efter morkrets inbrott eller vid dalig sikt (t.ex. dimma).
Slack innebelysningen ifall den, direkt eller indirekt, forsamrar sikten.
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11. Ratt anvandning - ovriga
rekommendationer och anvisningar

11.1. Forhindrande av man o6ver bord och
forfarande for att komma ombord igen
En person som fallit dver bord har lattast att komma ombord i lugnt vader med hjalp av

raddningsstegen pa akterspegeln/badplattformen. Stegen kan ocksa dras ner fran vattnet. |
hart vader ar det oftast battre att lyfta en person som fallit 6ver bord fran lasidan av baten.

' UIMAPORTAAT PELASTUSLAUTTA
RADDNINGSSTEGE RADDNINGSFLOTTE
SWIMMING LADDERS LIFE RAFT
ECHELLES DE NATATION RADEAU DE SAUVETAGE
Bild 8. Ré&ddningsstege samt raddningsflottens plats

11.2 FoOrvaring av raddningsflotten

Raddningsflotten forvaras under den aktre banken i sittbrunnen enligt bild 8.. Den maximala
vikten for raddningsflotten ar 28 kg.
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11.1. Fara fororsakad av maskinens rorliga delar

Maskinens rorliga delar ar skyddade med olika skydd (se separat handbok for motorn), och
propelleraxeln ar forsedd med ett skyddsgaller for att forhindra att man oavsiktligt ror vid den.
Ifall Ni tar bort dessa skydd t.ex. i samband med service, fast dem alltid omsorgsfullt tillbaka
pa plats fore Ni kastar loss.

11.2.  Fastsattning av l0s utrustning

Fast all l0s utrustning sdsom t.ex. ankare stadigt pa plats innan Ni kastar loss.

11.1. Beaktande av miljon

Den finska skargarden och insjoarna ar unika och bevarandet av naturen i dessa omraden ar
en hedersfraga ocksa for batfararen. Undvik alltsa:

e attslappa bransle- eller oljelackage och avfallsvatten i sjon

e att lamna skrap eller avfall pa strander eller i sjon

e attslappa ut tvattmedel eller l6sningari sjon

e attforaoljud bade pa sjon och i hamnarna

e att dstadkomma svallvagor speciellt pa smala stéllen och i grunt vatten.

Inom Ostersjon far ej septiktankens innehall sldppas ut i sjon i ndrheten av stranderna.
Anvand alltsa sugtdmningsstationer for att tomma septiktanken.

Ta ocksa i beaktan andra lokala miljolagar och reglementen. Bekanta Er med internationella
regler om att forhindra fororenande av haven (MARPOL) och respektera dessa s mycket som
moijligt. Skot om avgassystemets skick och gor inte forandringar pa det som kan dka bullret i
omgivningen.

11.1. Ankring, fortojning och bogsering

Fortoj alltid Er bat omsorgsfullt dven pa skyddade platser, eftersom forhallandena kan andra
snabbt. Fortdjningslinorna skall helst vara forsedda med fjadrar for att ddmpa knyckar.
Anvand tillrackligt stora fendertar for att forhindra att baten skavas. Se fastpunkterna i bild 9.

Fortojnings-, bogserings- och forankringslinornas brotthallfasthet bor vara hogst 80 % av
hallfastheten for ifrdgavarande fastpunkt. Fastpunkternas hallfasthet framgar av bild 9.

Det ar pa agarens/anvandarens ansvar att forsakra sig om, att fortéjnings-, bogserings- och
ankarlinorna och ankare lampar sig for batens bruk, och att linornas och kattingarnas
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brotthallfasthet inte dverstiger 80 % av motsvarande fastpunkters hallbarhet. Agaren skall
ocksa uppskatta vilka atgarder ar nodvandiga for att sékra bogseringslinan fastsattning.

I normalférhallanden rekommenderar vi foljande grovlekar pa fortojningslinorna och vikter pa
ankaren i din bat:

o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Fortojningslinor: 12 6-10 ---
Ankarlina: 12 30 —
Huvudankare: --- --- 5,5
Lattankare: (Bruce, Danforth, _— —
CQRjne.
o diameter langd (m.) vikt (kg)
(mm.)
Stock eller dragg:
Ankarkatting: ---

Da Ni tar i land i naturhamnar, kontrollera med t.ex. ett lodlina att vattendjupet ar tillrackligt
och LAGG ANKARET TILLRACKLIGT LANGT FRAN STRANDEN. Mattligt faste uppnas dé linan ar
4-5 ganger langre an vattendjupet.

VARNING! Forsok inte stoppa upp baten for hand och satt inte Er hand eller
fot mellan baten och bryggan, stranden eller en annan bat. Ova
atttailandibraférhallanden och anvand motorkraft med matta
men malmedvetet.

OBS! Ta i beaktande att vinden kan vanda, vattenytan kan stiga eller
sjunka, svallvagor osv. da Ni fortojer Er bat. Tillaggsinstruktioner
fas fran bl.a. forsdkringsbolag.

Foérankrings- och bogseringspunkternas hallfasthet 20kN
(ca 2000kp)

Anvand en tillrackligt stark, flytande lina da Ni bogserar en annan bat. Paborja bogserandet
forsiktigt, undvik knyckar, och dverbelasta inte motorn. Ifall Ni bogserar en liten jolle, justera
bogseringsrepets langd s3, att jollen rider pa svallvagens utforsbacke. Dra jollen nara
akterspegeln pa smala stallen och i hog sjo for att minska slingrande. Fast utrustningen i
jollen vali fall av att jollen skulle kapsejsa. Tack jollen sa att inte vatten skvattar in fran vagor
da Ni ror Er pa 6ppna vatten.

Ifall Ni bogserar, eller ifall Er bat maste bogseras, fast bogseringslinan i fastpunkterna enligt
bild 9. Batens stabilitet minskar, ifall bommen pa masten anvands for bogserandet eller for att
lyfta tunga foremal.
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VARNING! Anvand alltid lag hastighet da Ni bogserar eller Er bat blir
bogserad. Overskrid d in en deplacementbéts skrovfart.

VARNING! Bogseringslinan ar utsatt for stor spanning. Ifall den brister, kan
den dnda som gatt av ha en hastighet som ar livsfarlig. Anvand
alltid en tillrackligt grov lina och vistas aldrig i linje med
forlangningen av repet.

Bogserlinan maste kunna lossas under belastning.

g

Bild 9. Féastpunkternas placeringar vid bogsering, férankring och fortéjning

Forankringspunkter ska bytas ut om de visar tecken pa slitage, synliga sprickor eller
permanent deformation. Observera att svarta material &r mindre kansliga for UV-stralning an
ljusa materia
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11.3. Trailertransport

Silver Seahawk CCX kalkylerade vikt vid trailertransport ar 1496 kg. Da Ni lyfter Silver Seahawk
CCX pa trailern forsakra Er om att trailern passar for Er bat: att tillrackligt med stod finns for att
minska pa punktlasterna, att barkraften ar tillracklig for baten, dess motor och utrustning osv.

Tom overloppslast och slagvatten fran baten fore baten lyfts pa trailern. Justera trailerns
sidostod sa, att kolstoden bar storsta delen av batens vikt. Surra fast baten i trailern ordentligt
fore sjalva transporten. Kontrollera i motorns handbok vilka instruktioner dar ges for
trailertransport.

Trailern bor vara lindrigt framtung. Forséakra Er om att baten ar
fastspand tillrackligt stadigt i trailern och att batens vikt fordelas
jamnt pa stoden. Ifall baten gungar under transporten, kan den sla
mot ett enskilt stod, varvid skrovet kan skadas.

12. Garanti

Baten och den utrustning som hr monterats péa varvet har en 1 ars garanti enligt bifogade
garantivillkor. For foljande apparaters garanti svarar direkt de ifrdgavarande apparaternas
tillverkare:

e motorn inklusive drev

e trimplan

e bogpropeller

e dyynor

e kapellet

e celektronik och dvriga tillbehor
Dessa apparaters separata garantidokument och leverantdrernas kontaktuppgifter finns
bifogade.

13. Service och vinterforvaring

Bekanta Er med serviceatgarderna som presenteras i motorns EGEN manual. Gor den sjalv
noggrant eller dverldmna dem at ett befullméaktigat serviceforetag. Andra objekt som kréver
regelbunden service ar:

e styrsystemet och fjarreglaget

e trimplanen

e lanspumpen

e eldslackaren

e kapellet

Utfor servicen av dessa enligt separata anvisningar och manualer.
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14. Reparationer

Sok Eri forsta hand till ifragavarande leverantérerna da det uppkommer fel pa motorn eller
andra apparater.

Sma skador i ytskiktet (pa gelcoaten) pa batens skrov eller dack kan repareras sjalv. For att
slutresultatet skall bli snyggt och skadan osynlig, kravs det dock skicklighet och mycket
arbete:

e Skydda omgivningen kring det omrade som skall repareras med tejp.

e Snedda skadans kanter genom slipning och rengdr med aceton.

e Blanda 1,5-2 % hardare i gelcoaten.

e Bred ut gelcoaten pa stallet som skall repareras s, att ytan blir aningen hogre an den

omgivande ytan.

e Placera forsiktigt tejp pa reparationen.

e Avlagsna tejpen och slipa vid behov reparationen snygg efter att gelcoaten hardat.

e Polerareparationen med polerpasta.

Fargtonerna som anvands pa baten ar presenterade i bilaga 1. Noggrannare instruktioner om
reparationen far Ni av battillverkaren eller av gelcoatforsaljaren.

For storre skador borde batbyggaren eller foljande batvarv auktoriserade av oss anlitas for
reparation:

Vissa eftermontage och andringar kan fororsaka skada pa batens
konstruktion eller vara till fara for sdkerheten da de utfors pa fel
satt. Ta kontakt med battillverkaren eller ovan namnda
auktoriserade varvinnan Ni gor eller later gora t.ex. nya

jordningar, luckor osv. Pa luftflyttankarna bor inte fastas ndgonting
som gor hali deras vaggar.

Sla av spanningen da Ni utfor service pa elapparaterna. Ifall Ni ar
tvungen att fornya elapparater, forsdkra Er om att de ar ldmpliga
for batens spanning.

14.1. Atgérder fore vinterupplaggningen

Lyft upp Er Silver Seahawk CCX -bat pa land i god tid fore islaggningen. Er bat ar ej
dimensionerad for kdrning eller forvaring i isforhallanden.

Foljande atgarder lonar sig oftast att gora innan lyftet:
e motorns oljebyte
e preliminar tvatt av baten
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e tomning av slagvattnet och 6verlopps saker. Lamna dock sdkerhetsutrustningen, som
t.ex. slackaren, i baten.

14.2. Tvatt och rengoring

Hall baten ren och snygg. Detta 6kar pa trivseln och sdkerheten samt batens
aterforsaljningspris.

Tvatt och vaxning racker vanligtvis for att skdta om dacket och friborden. For tvatt lAmpar sig
battvattmedel bast. Anvand inte kraftiga l0sningar, de kan dampa glasfiberytorna glans. For
att avlagsna skavskador eller ingrodd smuts, kan man anvanda latt slipande vax. For vaxning
rekommenderar vi inte att anvanda vax som innehaller silikon, p.g.a. att de forsamrar
adhesionen till harts och farger och saledes forsvarar reparation av eventuella skador.

Tvatta bottnen omedelbart efter att baten lyfts upp. Sjogras och slem lossnar lattare da de
inte &nnu hunnit torka.

14.3 Vinterforvaring och service

Utfor vinterservice for motorn och andra apparater enligt separata egna manualer. Ifall Er bat
forvaras ute eller i fuktigt utrymme, tdm textiler och annan utrustning som kan maogla eller
fratas av fukten ur baten. Linor bor tvattas i sott vatten och slitna linor bor ersattas med nya.

Aven elektriska instrument skyddas bast mot bade oxidering och tjuvar genom att ta [6s dem
och forvara dem inomhus under vintern. Ta los ackumulatorerna, for dem till ett varmt och
torrt stalle och ladda dem minst tva ganger under vintern. Spraya elsystemets kopplingar med
for andamalet avsett fukt-och korrosionsstoppande medel.

Tack baten s4, att inte sno samlas inne i baten. Se anda till att vadringen ar tillracklig. Sno
samlas vanligtvis inte pa presenningen, ifall asvinkeln ar hogst 90°. Lampliga matt for
presenningen arda 8 x6 m.

Presenningen eller dess fastlinor far inte direkt rora vid batens yta, for da de
fladdrar eller ror pa sig sliter de pa gelcoat-ytan eller av aluminium.

14.4. Atgarder fore sjosattningen
Reparera eller lat reparera mojliga skador i gelcoaten i enlighet med punkt 15 ”Reparationer”.

For att stoppa snackor och vaxtlighet att fastna pa batbottnen pa havsomraden bor
antifouling-farg anvandas. Bottnens och speciellt propellerns nedsmutsning dkar
bransleforbrukningen avsevart. Ifall baten anda forvaras vid en amynning eller pa Bottenhavet,
eller ifall den lyfts upp fran vattnet med minst ca 2 veckors mellanrum, eller om man tvattar
bottnen pa annat satt, behovs vanligtvis ingen antifouling-farg anvandas. Folj fargtillverkarens
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instruktioner noggrant da Ni malar. Ifall Ni slipar gammal antifouling-farg, kom ihag att
slipdammet eller -slammet ar giftigt.

Pa insjoomraden behovs ingen antifouling-farg och vi rekommenderar att sddan inte anvands.

Mala ej anoderna, loggivaren eller kolvarna pa trimplanens hydraulcylindrar.
Anvand inte farger som innehaller koppar pa aluminiumdelar, folj
fargtillverkarens instruktioner.

For att undvika galvanisk korrosion har anoder monterats pa Silver Seahawk CCX -baten.
Anoderna bor fornyas senast da dver halva materialet slitits bort. Anodernas placeringar ar
presenterade i bild 10.

ALUMIINIANODIT
ALUMINIUMANODER
ALUMINUM ANODES
ANODES EN ALUMINIUM

Bild 10. Anodernas placeringar
Utfor de nodvandiga serviceatgarderna for motorn i enlighet med den separata manualen.

Da Ni sjosatt baten 6ppna alla skrovgenomféringars ventiler och kontrollera, att det inte
forekommer lackage i slangar eller fogar. Genomféringarnas placeringar ar presenterade i
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kapitel 7 ”Férhindrade av vattenintrdngning, och stabiliteten”. Hamta sakerhetsutrustningen
till baten innan Ni ger Er ut pa sjon.
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8. Bilagor
BILAGOR:
BILAGA 1 TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER
FORSAKRAN OM MODEL
OVERENSSTAMMELSE
OVRIGA BILAGOR:
TANKSCHEMA X
ELSCHEMA X
GARANTIVILLKOR X
MOTORNS BRUKSANVISNING
LANSPUMPARNAS X

SERVICEMANUAL




BILIGA 1

TEKNISK SPECIFIKATION OCH TANKVOLYMER
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Baten har ett ldpande serienummer, en WIN-kod. WIN-koden ar markt pa aktre sidan av
batens skrov pa styrbords sida / pa akterspegelns yttre sida bredvid kantlisten. Ni kan
anteckna WIN-koden i tabellen nedan.

Namn WIN-koden samt battypen da Ni har drende till battillverkaren eller aterforsaljaren for
att underlatta leveransen av ratta reservdelar. Ifall Ni behdver gelcoat for reparation, ndmn
koden for ifragavarande farg da Ni bestaller fargen.

Typbeteckning:

Silver Seahawk CCX

Konstruktor:

TerhiTec Oy

CIN-kod:

FI-SLVSH

Motors serienummer:

0000000000000

Fargernaskoder

- skrov

000

- dack

000

Skrovmaterial:

Aluminium

MANGD/ | ENHET
MATT
Huvudmatt: Storsta langd Lmax 6,98 m
(Enligt ISO 8666) Skrovlangd Lh 6,63 m
Storsta bredd Bmax 2,45 m
Skrovets bredd Bh 2,45 m
Djupgaende med xxxkg:s full last m
Storsta hojd fran vattenytan (med m
latt last)
Vikt utan last, vatskor och 1496 kg
utrustning men inklusive vikten av
den storsta rekommederade
utombordsmotorn (motorer)
Totalvikt med full last 1634 kg
Vikten vid prestandatestet kg
Belastning: Hogsta rekommenderade antal 8 hléa
personer ombord
(Enligt tillverkarens skylt, Hogsta rekommenderade 845 kg
ISO 14946) belastning, till vilken hor:
- personers totalvikt kg
- basutrustning kg
- vatskoribarbara behallare
- vatten kg
- bransle kg
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- MANGD/ ENHET
MATT
Forbrukbara vatskor i fasta
tankar:
- vatten kg
- brnsle (bensin/diesel) kg
- proviant och andra forrad kg
- raddningsflotte kg
- last kg
- Totalvikt for alla vatskri kg
fasta tankar (fulla tankar)
Tankvolymer: Bransletank (ar) 220 L
Sotvattentank (ar) L
Septiktank L
Gasflaskor kg
Propulsionstyp (primar) Motor/segel/aror e.dyl.
Segelyta och riggtyp
Hogsta rekommenderade 148 kW (hv)
maskineffekt:

Standardpropeller: A19HR (”x”)
Toppfart (laststatus vid prestationsmatning x Knop
personer & fulla bransletankar)

Elsystem: Spanning 12 V tasav.
Ackululatorkapacitet xx Ah
Landstrom xV,
x-vaih.
X-X Hz

P.g.a. produktionstekniska skal kan det forekomma sma skillnader i huvudmatt och volymer.




Sivu 34/ 34

BATAGARENS EGNA ANTECKNINGAR:
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